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Vastuunrajoitus

Kayttdohjeessa olevat nimet, likenimet, tuotenimet tai muut nimitykset voivat olla lain suojaamia, vaikka
niissé ei olisikaan erityistd merkintaa (esimerkiksi tavaramerkkeind). KOSTAL Solar Electric GmbH ei
vastaa eik& anna takuuta niiden vapaasta kaytettavyydesta. Kuvat ja tekstit on laadittu erittain
huolellisesti. Siita huolimatta virheita ei voida poissulkea. Laadinnasta ei anneta takuuta.

Tasavertainen kohtelu

KOSTAL Solar Electric GmbH tiedostaa kielen seka siind kaytettyjen mieheen ja naiseen viittaavien
sanojen merkityksen ja pyrkii aina pitdmaan kielen tasa-arvoisena. Tekstin sujuvuuden kannalta on silti
jouduttu luopumaan erilaisten muotoilujen kaytosta.
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KOSTAL Solar Electric GmbH pidattaa itselladn kaikki oikeudet, mukaan lukien fotomekaaninen
toistaminen ja tallennus séhkoisiin valineisiin. Tassa tuotteessa kaytettyjen tekstien, naytettyjen mallien,
piirustusten ja valokuvien kaupallinen kayttd tai valittaminen. Ohjetta ei saa jaljentad, tallentaa tai siirtéda
missaan muotoa tai millaan valineelld, valittaad eikd kaantaa osittain eika kokonaan ilman etukateen
saatavaa kirjallista lupaa.
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1.1 Yhteys

Kiitos, etta olet hankkinut KOSTAL Solar Electric GmbH:n laitteen. Me toivotamme sinulle
hyvia energiatuottoja aurinkosahkdjarjestelmasi kanssa.

Jos sinulla on kysyttavaa laitteestasi, olethan yhteydessa vastuulliseen huoltokumppaniin tai
asiakaspalveluumme:

m Saksa ja muut maat (kieli: saksa, englanti):
+49 (0)761 477 44-222

m Sveitsi:
+41 32 5800 225

m Ranska, Belgia, Luxemburg:
+33 16138 4117

m Kreikka:
+30 2310 477 555

m [talia:
+39 011 97 82 420

m Puola:
+48 22 153 14 98

m Espanja, Portugali (kieli: espanja, englanti):
+34 961 824 927

Jotta voimme késitelld asiasi nopeasti, pida seuraavat tiedot valmiina:
m Tyyppimerkinta

m Sarjanumero (katso laitteen tyyppikilpi)

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 6
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1.2 Tietoa tasta kayttoohjeesta

Tama ohje on tarkoitettu kayttajalle ja sdhkdalan ammattilaiselle. Siind on turvallista kayttéa
ja asennusta koskevia ohjeita. Toimet, jotka on tarkoitettu vain séhkoalan ammattilaisen
tehtaviksi, on merkitty erikseen. Ota huomioon erityisesti ohjeet turvallisesta kaytdsta.
KOSTAL Solar Electric GmbH ei vastaa vahingoista, jotka syntyvat tdman kayttdohjeen
huomiotta jattamisesta.

Tama kayttdohje on osa tuotetta. Se koskee ainoastaan KOSTAL Solar Electric GmbH:n
laitetta. Sailyta kaikki asiakirjat pysyvasti, jotta voit lukea niitd mydhemmin, ja anna ne
eteenpdin seuraavalle kayttajalle.

Sahkdalan ammattilaisella ja kayttdjalld on aina oltava paasy tahan kayttbohjeeseen.
Asentajan on ymmarrettava tama kayttdohje ja noudatettava sen ohjeita.

Tuotteen kayttbohjeen ajantasainen versio on osoitteessa www.kostal-solar-electric.com
ladattavissa tiedostoissa.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 7
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1.3 Vastuunrajoitus

Kuvatusta maaraystenmukaisesta kaytdsta poikkeava tai sen ylittava kaytto ei ole
maaraystenmukaista. Valmistaja ei vastaa siitd syntyvista vahingoista. Laitteeseen ei saa
tehda muutoksia. Laitetta saa kayttaa ainoastaan silloin, kun se on teknisesti
moitteettomassa kunnossa ja turvallinen kayttaad. Kaikenlainen vaara kayttd johtaa
valmistajan takuun ja yleisen vastuun raukeamiseen.

I TARKEATIETO

Aincastaan koulutetut ja patevat sdhkdalan ammattilaiset saavat asentaa laitteen, huoltaa
ja pitaa sitd kunnossa.

Vain asiantuntevat sahkdalan ammattilaiset saavat avata laitteen. (Standardin

DIN VDE 1000-10, BGV A3 onnettomuudentorjuntamaarayksen tai vastaavan
kansainvalisen standardin mukaan) koulutetun séhkdalan ammattilaisen on asennettava
laite. Kyseinen ammattilainen on myds vastuussa voimassa olevien standardien ja
maaraysten noudattamisesta.

Sahkoalan ammattilaiset ovat vastuussa siita, etté voimassa olevia standardeja ja
maarayksia noudatetaan ja sovelletaan. Vain energialaitokselta luvan saaneet sdhkoalan
ammattilaiset saavat tehda sellaisia toitd, jotka voivat vaikuttaa energialaitoksen
séhkdnjakeluverkkoon aurinkoenergialaitteen asennuspaikalla.

Téllaisiin toihin kuuluu Mmyds tehtaalla esiasetettujen parametrien muuttaminen.

Vain energialaitokselta luvan saaneet séhkdalan ammattilaiset saavat tehda sellaisia téita,
jotka voivat vaikuttaa energialaitoksen sahkdnjakeluverkkoon aurinkoenergialaitteen
asennuspaikalla. Tallaisiin toihin kuuluu myds tehtaalla esiasetettujen parametrien
muuttaminen. Asentajan on noudatettava energialaitoksen maarayksia.

Ainoastaan patevat sahkdasentajat tai henkil6t, joilla on vahintdan samanlainen tai
korkeampi asiantuntemus, kuten teknikot tai insindorit, saavat tehdé& muutoksia
tehdasasetuksiin. Kaikkia maarayksia on noudatettava.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 8
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1.4 Kohderyhma

Kayttajayritys

Kayttajayritys on vastuussa laitteesta. Kayttajayritykselld on vastuu laitteen
maaraystenmukaisesta ja turvallisesta kaytdsta. Tahan lukeutuu myos laitetta kayttavien
henkildiden opastus.

Kayttajayritys ilman ammattikoulutusta saa tehda vain sellaisia toimia, joihin ei tarvita
s@hkdalan ammattilaista.

Sahkoalan ammattilainen

Sahkodalan ammattilaisella on tunnustettu séhkoalan koulutus. Ammattiosaamisen
perusteella annetaan valtuutus suorittaa tdssa ohjeessa vaadittavia sdhkoteknisia toita.

Vaatimukset séhkdalan ammattilaiselle:
m Yleisten ja erityisten turvallisuus- ja onnettomuudentorjuntamaéraysten tuntemus
m Sahkdteknisten maardysten tuntemus
m Kansallisten maaraysten tuntemus

m Kyky tunnistaa riskit ja valttda mahdolliset vaarat

Patevyys

Jotkin tassa ohjeessa mainitut toimet vaativat sdhkdalan ammattituntemusta. Jos toimia
tehdaan puuttuvilla tiedoilla tai puuttuvalla patevyydelld, se voi johtaa vakaviin
onnettomuuksiin tai kuolemaan.

m Suorita vain sellaisia toimia, joihin olet pateva ja joihin olet saanut opastuksen.

m Noudata tdssa ohjeessa mainittuja sdhkdalan ammattilaisia koskevia ohjeita.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.5 Maaraystenmukainen kaytto

Laite on yksityiskayttdéon tarkoitettu latausasema, johon on rajoitettu paasy, esimerkiksi
yksityistonteilla, yritysten pysékointipaikoilla tai yrityspihoailla.

Laite on tarkoitettu ainoastaan sahkdajoneuvojen lataamiseen.

m Latauksen tyyppi Mode 3 standardin IEC 61851-1 mukaisesti sahkdajoneuvoille, joissa
on kaasuuntumaton akku.

m Pistokkeet standardin IEC 62196 mukaisesti.
Sahkbdajoneuvoja, joissa on kaasuuntuva akku, ei voida ladata.

Laite on tarkoitettu ainoastaan kiinteasti asennettavaksi, ja sita voidaan kayttaa sisé- ja
ulkotiloissa.

Laitetta voidaan kayttda vain yksittéisena latauspisteena.

Lue tdméa kayttdohje ja noudata sitd seka kaikkia muita laitteen kayttda koskevia ohjeita.

Maaraystenvastainen kaytto

Laitteen kayttd on turvallista vain silloin, kun sitd kaytetadn maaraystenmukaisesti.
Kaikenlainen muu kaytto seké laitteeseen tehdyt muutokset ovat maaraystenvastaisia ja
siksi kiellettyja.

Kayttajalla on vastuu maaraystenmukaisesta ja turvallisesta kaytdsta. KOSTAL Solar Electric
GmbH ei vastaa maaraystenvastaisesta kaytdsta syntyneista seurauksista.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 10
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1.6 Taman kayttoohjeen ohjeet

Ohjetekstiin on lisatty ohjeita. Tassa kayttdohjeessa tehdaan ero varoitusten ja ohjeiden
valilla. Kaikki ohjeet on merkitty kuvakkeella tekstiin.

Varoitukset

Varoitukset osoittavat henkeen ja terveyteen kohdistuvia vaaroja. Vakavat, myds kuolemaan
johtavat, henkildvahingot ovat mahdollisia.

A VAARA

Kuvaa valitonta korkean riskin vaaraa, jonka seurauksena on kuolema tai vakava vamma,
jos vaaraa ei valteta.

Kuvaa keskitason riskin vaaraa, jonka seurauksena on kuolema tai vakava vamma, jos
vaaraa ei valteta.

/i HUOMIO

Kuvaa matalan riskin vaaraa, jonka seurauksena on lieva tai kohtalainen vamma tai
aineellinen vahinko, jos vaaraa ei valteta.

I TARKEATIETO

Kuvaa matalan riskin vaaraa, jonka seurauksena on aineellinen vahinko, jos vaaraa ei
vélteta.

I} HUOMAUTUS

Tiedottavat ohjeet siséltavat tarkeita tietoa laitteen asennuksesta ja moitteettomasta
kaytosta. Ne on ehdottomasti otettava huomioon. Ohjeistuksissa muistutetaan myos, etta
niiden huomiotta jattaminen voi johtaa esineellisiin ja taloudellisiin vahinkoihin.

Varoitussymbolit

i j Vaara
f Sahkdiskun ja séhkodpurkauksen aiheuttama vaara

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 11
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Palovammojen vaara

>

Ohjeiden siséltaméat symbolit

Symboli kuvaa toimia, jotka saa suorittaa ainoastaan sahkodalan ammattilainen.
Lisatieto tai vinkki

Tarkea tieto

'1 esinevahinko mahdollinen

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.7 Navigointi asiakirjassa

Tassa asiakirjassa on siirtymisté helpottavia, napsautettavia alueita.
Siséllysluetteloa napsauttamalla paaset napsauttamaasi lukuun.

Voit siirtya kulloisestakin ohjetekstista viitattuun kohtaan ristiviitteiden kautta.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1.8 Merkinta laitteessa
Laitteen joihinkin komponentteihin on kiinnitetty kyltteja ja merkint6ja. Kyseisia kyltteja ja
merkintdja ei saa muuttaa eika poistaa.
m Huomioi turvallisuudesta kertovat tarrat.

m Puhdista likaantuneet turvallisuudesta kertovat tarrat. Ala kayta aggressiivisia
puhdistusaineita puhdistamiseen.

m Vaihda vaurioituneet tai tunnistamattomiksi muuttuneet turvallisuudesta kertovat tarrat
uusiin.

m Kiinnita varaosiin ja lisdvarusteisiin vaihdon jalkeen asianmukaiset turvallisuudesta
kertovat tarrat.

Symboli Selitys
Sahkoiskun ja séhkopurkauksen aiheuttama vaara.

Varmista laitteen jannitteettdmyys, ennen kuin teet laitteen parissa toita.

Varoitus vaarasta

Lue kayttdohje ja noudata sita.

Laite ei kuulu kotitalousjatteeseen.

Noudata voimassa olevia paikallisia jatemaarayksia.

=2 = BB

CE-merkinta

Tuote vastaa EU:n voimassa olevia vaatimuksia.

M
m

Merkinta latauslaitteelle ja sahkdautoille.

Sahkbdajoneuvojen kuljettajat voivat nain nahda yksinkertaisesti ja katevasti,
voidaanko sahkoajoneuvoa kayttaa kyseisen latauslaitteen ja pistokkeen
kanssa. Liséksi voidaan lukea suurin mahdollinen latausteho 1-vaiheisessa
ja 3-vaiheisessa latauksessa.

9
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1.9 Tarkeimmat turvallisuusohjeet

Asianmukainen kunto
Vaurioitunut laite

Jos laitteessa on vaurioita tai puutteita, esim. viallinen kotelo tai puuttuvia osia, henkilot
voivat saada vakavia vammoja sahkdiskun vuoksi.

m Valta tormayksia ja epdasianmukaista késittelya.
m Ald kéyta vaurioitunutta/puutteellista laitetta.
m Merkitse vaurioitunut laite, jotta kukaan muu ei kayta sita.

m Anna sadhkdalan ammattilaisen korjata vauriot valittdmasti.

Epaasianmukainen huolto

Epdasianmukainen huolto voi haitata laitteen kayttéturvallisuutta ja aiheuttaa
onnettomuuksia. Sen vuoksi henkil6t voivat loukkaantua vakavasti tai jopa kuolla.

m Noudata huoltosuunnitelmaa.

m Anna sdanndllinen huolto sahkdalan ammattilaisten tehtavaksi.

Noudata valvontavelvollisuutta

Jotkut ihmiset, erityisesti lapset, jotka eivat osaa arvioida mahdollisia vaaroja tai osaavat
arvioida ne vain rajoitetusti, aiheuttavat vaaran itselleen ja muille.

m Pida lapset ja eldimet poissa laitteelta ja latauskaapelin luota.

Kayta latauskaapelia asianmukaisesti

Latauskaapelin epdasianmukainen kasittely voi aiheuttaa vaaroja, kuten sahkdiskun,
oikosulun tai tulipalon.

m Al koske kosketintappeihin.

m Ala kdyta sovitinpistokkeita tai jatkojohtoja.

m Valta taittumista, teravia reunoja, kuormitusta ja térmayksia.

m Valta latauskaapelin solmuun menemista.

m Rullaa latauskaapeli kokonaan auki ladattaessa.

m Veda latauskaapeli latauspistorasiasta vain suoraan pistokkeesta vetamalla.
m Kayta suojusta, kun et kayta latauskaapelia.

m Al3 altista latauskaapelia vetojannitteelle.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 15
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Sailyta hyva jarjestys
Maassa lojuvaan latauskaapeliin voi kompastua. Laitteen paalla olevat esineet voivat
pudota.
m Minimoi kompastusvaara.
m Varastoi latauskaapeli asianmukaisesti tai kayta kaapeliripustusta, kun lataus on saatu
paatdkseen.

m Al3 sailytd esineit laitteen paalla.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2.1 Varustuksen ominaisuudet

m Lataustehot Mode 3 yksivaiheisesta 1,4 kW:sta kolmivaiheiseen 11 kW:iin
(Mode 3 standardin IEC 61851 mukaan — lataustapa ajonevaoille, joissa on
kommunikaatiorajapinta Type 2 -latauspistokkeisiin)

m Eivaltuutusta
m Tilatiedot LED-naytolla

m 7,5 m:n Kiinteasti litetty Type 2 -latauskaapeli
(Type 2 standardin IEC 62196-2 mukaan — Yksi- ja kolmivaiheiset latauspistokkeet,
joissa identtinen pistokegeometria 3,7-44 kW AC:n lataustehoille)

m Integroitu DC-vikavirtavalvonta > 6 mA
m (esiasennukseen tarvitaan vain tyypin A RCD)

m Laitteen liittimet, joilla valinnainen painike litetddn mukavuustoimintojen kytkemiseksi
(tarvitaan ylimaarainen Wallbox-aktivointikoodi)

m Liittimet laitteessa energiamittarin/energianhallintalaitteen (KOSTAL Smart Energy Meter)
littdmiseksi Modbus RTU:n kautta

m Lataustilat: Lock Mode (Wallboxin lukitus), Solar Pure Mode (aurinkosahkalla lataaminen)
tai Solar Plus Mode (aurinko-optimoitu lataaminen) mahdollisia (aurinkosahkdjarjestelma
ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari ja Wallbox-aktivointikoodi tarvitaan)

m Ohjelmiston paivitys KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin kautta
(tarvitaan KOSTAL Smart Energy Meter -mittari Wallbox-aktivointikoodilla)

m Welding Detection (suojatoimenpide kuormareleen valvontaa varten)
m Lampdotilan valvonta

m Integroitu kaapelin ripustus

m Liitantavalmiiksi johdotettu

m Ulkoasennus mahdollinen (Wallbox: IP54, litanté/pistoke: 1P44)

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 18
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2.2 Tyyppikilpi

Tyyppikilvessé on kaikki laitetta koskevat tarkeét tiedot. Kuvassa naytetty tyyppikilpi on
malli.

Tyyppikilpi sijaitsee laitteen vasemmalla puolella.

KOSTAL Solar Electric GmbH \
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Serial No,: nnnnnnnnnn.nnnnn

-1 16A 3P+N+© \@/ —
P54~ 3G—

L U, : 230V/400V ~
f: 50 Hz AEVCS )fk

EN 61851, DIN IEC/TS 61439-7

BEEE O

(nn)nnnnnnnn

PRERE TR ¥

(nn)nAnnnnnnnn.nnnnn

\. J

Valmistaja

Tyyppi
Tuote-/sarjanumero
Nimellisvirta

;
2

3

4

5 Nimellisjannite
6 Nimellistaajuus

7 Standardit/direktiivit

8 Tuote-/sarjanumeron viivakoodi

9 CE-merkinta

10 Laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteessa.
11 Napaluku

12 Kotelointiluokka

13 Kayttd
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Tuotteen kuvaus
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2.3 Toimituksen sisalto

2x @ CLIXX20
1x CLIXX 25
2 x @ Quixx 20
1x Quixx 25

Wallbox

2 Pussi, jossa kiinnitysmateriaalit
(ruuvit, ruuvitulpat, sulkutulpat, kalvokierrelitdnnat)

Kayttéohje
Porausmalline

Mukana tulevat asiakirjat:
- Tarkastussertifikaatti
- Virtakaavio

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Tuotteen kuvaus
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2.4 Wallboxin rakenne

Kotelo on kaksiosainen, ja se koostuu kotelon alaosasta ja kotelon kannesta.

Kotelon kansi
Kotelon alaosa
LED-naytto
Latauskaapeli

1
2
3
4
5

Kaapelin sisaanviennit (muut kaapelin sisdanviennit on kiinnitetty ylapuolelle ja
alapuolelle)

6 Liitantakentta (litinlista)
7 Ohjausyksikkd
8 DIP-kytkin

Kaapelin ripustus

Wallbox on suunniteltu niin, etté latauskaapeli voidaan ripustaa suoraan koteloon.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Tuotteen kuvaus
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2.5 Kayttotavat

Wallboxilla on erilaisia kayttdtapoja.

ﬂ HUOMAUTUS
Kayttétapa riippuu Wallboxin konfiguraatiosta (asetukset DIP-kytkimelld) B Kayttdonotto/
konfiguraatio, Sivu 56.

Wallboxiin voidaan asentaa lisdvarusteena saatava tuntoelin Bl Valinnaisen painikkeen
asennus, Sivu 52.

ENECTOR ilman energiamittaria

Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
Sahkdajoneuvo ladataan maksimi teholla.

ENECTOR ja mukavuustoiminnot KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin
avulla

I} HUOMAUTUS

Jotta Wallboxiin voidaan asentaa KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) -mittarin
mukavuustoiminnot, toiminto on ensin aktivoitava KSEM:ssa aktivointikoodilla.
Aktivointikoodin voi hankkia KOSTAL Solar Webshop -verkkokaupasta.

Paaset verkkokauppaan seuraavan linkin kautta: shop.kostal-solar-electric.com.

I} HUOMAUTUS

Hyvéaksyttyjen energiamittareiden luettelo ja niiden kayttétarkoitukset on
verkkosivuillamme tuotteen ladattavissa tiedostoissa osoitteessa

www.kostal-solar-electric.com/released-energy-meters-wallbox

Blackout-suoja (kiinteiston liitannan valvonta)
Kiinteiston liitantaa valvotaan séhkoajoneuvoa ladattaessa. Jos maksimi litdntaarvo (esim.
63 A) ylitetdan, lataustehoa pienennetaan tai lataus keskeytetaan.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 22
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Tuotteen kuvaus
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Lock Mode (Wallboxin lukitus)

Jos Wallboxiin on litetty KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) -energiamittari ja Wallbox on
aktivoitu aktivointikoodilla KSEM:ss&, Wallbox voidaan lukita KSEM:n kautta. Lukituksen
poisto onnistuu talldin vain valitsemalla jokin toinen tila KSEM:ssa.

Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
Sahkdajoneuvo ladataan maksimi teholla.

Solar Pure Mode (aurinkosahkalla lataaminen)

Aurinkosahkdlla lataaminen on mahdollista vain, jos kaytdssa on aurinkosahkojarjestelma ja
KOSTAL Smart Energy Meter -energiamittari. Aurinkoséhkojarjestelma tuottaa talldin
sahkodajoneuvon lataamiseen tarvittavan tehon.

Toiminto valitaan yleensa aktiivisesti KOSTAL Smart Energy Meter -energiamittarin
kayttoliittymasta.

Jos laitteeseen on asennettu ylimaarainen painike (ei sisélly toimitukseen), painikkeella
voidaan vaihtaa kaikkien tilojen (paitsi Lock Mode -tilan) valilla.

Talla toiminnolla s&hkdajoneuvoa ladataan vain ylimaaraiselld aurinkosahkalla.

Yksivaiheisesti ladattavilla sdhkdajoneuvoilla latausteho on 1,4-3,7 kW. Tama tarkoittaa,
ettd lataus kaynnistyy vasta, kun aurinkoséhkdenergiaa on kéytettavissa vahintaan 1,4 kW,
ja etta lataus keskeytyy tai katkaistaan, kun aurinkosahkdenergia laskee alle 1,4 kKW:n.

Kolmivaiheisesti ladattavilla séhkdajoneuvoilla latausteho on 4,1-11 kKW. Tama tarkoittaa,
etta lataus kaynnistyy vasta, kun aurinkosahkdenergiaa on kéytettavissa vahintaan 4,1 kW,
ja etta lataus keskeytyy tai katkaistaan, kun aurinkosahkdenergia laskee alle 4,1 kW:n.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 23



Tuotteen kuvaus

7 1 2

11

kW

41

—————-

-
- - -

-

B »

Aurinkosahkdenergian ylijagama

Wallboxin maksimi latausteho 3,7 kW (yksivaiheinen ajoneuvo)

Wallboxin maksimi latausteho 11 kW (kolmivaiheinen ajoneuvo)

Wallboxin minimi latausteho 1,4 KW (yksivaiheinen ajoneuvo)

Wallboxin minimi latausteho 4,1 kW (kolmivaiheinen ajoneuvo)
Sahkdajoneuvon lataus aurinkoséhkoenergian ylijaamalla

Sahkdajoneuvon latausaika

Muiden laitteiden kiinteistokulutus — katetaan osittain suoraan aurinkosahkolla

I} HUOMAUTUS

16

Pilvisyyteen liittyva hystereesi (vaihteleva pilvisyys): Jos ajoneuvon lataamiseen tarvittavaa
ylijddmaa ei ole kaytettavissd muiden kuluttajalaitteiden tai pilvisyyden vuoksi, latausta ei
keskeyteta heti. Latausta pienennetaan sen sijaan noin 5 minuutiksi minimi lataustehoon,

jotta ajoneuvon suorittama latauksen keskeytys voidaan estéaa tinedan tapahtuvan paalle-

ja poispaaltakytkeytymisen jalkeen.

Solar Plus Mode (aurinkosahkdoptimoitu lataaminen)

Aurinkosahkdoptimoitu lataaminen on mahdollista vain, jos kaytdssé on
aurinkosahkdjarjestelma ja KOSTAL Smart Energy Meter -energiamittari.
Aurinkosahkojarjestelma tuottaa talldin sdhkdajoneuvon lataamiseen tarvittavan energian.

Toiminto valitaan yleensa aktiivisesti KOSTAL Smart Energy Meter -energiamittarin
kayttoliittymasta.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Tuotteen kuvaus
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Jos laitteeseen on asennettu ylim&arainen painike (ei sisélly toimitukseen), painikkeella
voidaan vaihtaa kaikkien tilojen (paitsi Lock Mode -tilan) valilla.
Talla toiminnolla tarjotaan asiakkaan maarittelema latausteho ajoneuvon lataukseen.

Jos verkon litAntapisteessa on olemassa aurinkosahkdenergian ylijgdmaa, verkosta otettava
sahko korvataan aurinkosahkodenergialla tai, jos mahdollista, sitéd nostetaan
aurinkosahkoenergian ylijaamalla.

Jos halutaan, tadssa voidaan maéritella lisdksi aurinkoséhkdenergian vahimmaisylijgdmateho,
jonka on vahintaan oltava saatavilla, ennen kuin lataus asiakkaan maéarittelemalla teholla
kaynnistetaan. Jos ylijdamateho laskee méaritellyn vahimmaisarvon alle, lataus pysaytetaan
uudelleen.

Tata toimintoa voidaan kayttaa hyvin sdhkdajoneuvon lataamiseen esimerkiksi illan tunteina,
kun aurinkosahkoenergiaa ei ole enaa riittavasti kaytettavaksi ja auton on oltava ladattu
seuraavana aamuna.

KW
K55 ------------p
33 fo~e  __cmme__
60%
1
0

1
1 Aurinkosahkoenergian ylijgama
Tata ylijgdmaa voidaan kayttad myds akun lataamiseen.
Wallboxin maksimi latausteho 11 kW (kolmivaiheinen).

Maaritelty kaynnistyksen vahimmaislatausteho

Tassa esimerkissa 50 % 11 kW:n maksimi lataustehosta (kolmivaiheissa litannasséa
kolmivaiheisella ajoneuvolla = 5,5 kKW).

4 Asetettu vahimmaisylijgamateho verkkoliitantapisteessa, ennen kuin lataus aloitetaan.
Tassé esimerkissa 60 % 5,5 kW:sta = 3,3 kW.

2,2 KW:n lisdlatausteho (5) otetaan julkisesta verkosta.
5  Sahkoajoneuvon lataus julkisesta verkosta. Tassa esimerkissa 2,2 kW.
Sahkbdajoneuvon lataaminen aurinkosahkoenergian ylijaamalla.
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7 Séhkoajoneuvon latausaika.
8 Muiden laitteiden kiinteistokulutus — katetaan osittain suoraan aurinkosahkolla

I} HUOMAUTUS

Pilvisyyteen liittyva hystereesi (vaihteleva pilvisyys): Jos ajoneuvon lataamiseen tarvittavaa
ylijgdmaa ei ole kaytettavissa muiden kuluttajalaitteiden tai pilvisyyden vuoksi, latausta ei
keskeyteta heti. Latausta pienennetaan sen sijaan noin 5 minuutiksi minimi lataustehoon,
jotta ajoneuvon suorittama latauksen keskeytys voidaan estaa tinedan tapahtuvan paalle-
ja poispaéltakytkeytymisen jalkeen.

ENECTOR ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari blackout-suojaa
varten (kiinteiston liitdnnan valvonta)

Blackout-suoja (kiinteiston liitannan valvonta)
Kiinteiston liitantaa valvotaan séhkoajoneuvoa ladattaessa. Jos maksimi litantaarvo (esim.
63 A) ylitetdan, lataustehoa pienennetaan tai lataus keskeytetaan.

Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
Sahkdajoneuvo ladataan maksimi teholla.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Tuotteen kuvaus
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2.6 LED-naytot

LED-valot osoittavat Wallboxin kayttotilan.

Valmiustila, lataus, aurinkosahko ja hairié naytetaan neljalla symbolilla.

LED-tila

G W % L
LED-valot palavat vuoron peraan
Kaikki LED-valot sammuneita

vilkkuu - -

nopeasti
palaa - -

vilkkuu - -
hitaasti

- sykKii -

- palaa -

- vilkkuu -
hitaasti

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH

Merkitys

Wallbox on k&ynnistystilassa tai odottaa tietoja
masterista (KOSTAL Solar Energy Meter -mittari).

Wallbox on energiansaastdtilassa tai sammutettu
johdonsuojakatkaisijalla.

Wallbox on lukittu KOSTAL Smart Energy Meter
-energiamittarilla.

Wallbox on aktiivinen.

Kun tata tilaa on kestanyt 10 minuuttia,
energiansaastotila otetaan kayttéén ja LED-valo

sammuu. Kun ajoneuvo litetaan, kayttotila
muodostetaan uudelleen.

Ajoneuvo on liitetty Wallboxiin ja tunnistettu.
Seuraavat tilat ovat mahdollisia:
m Odotetaan Wallboxin valtuutusta (suoritetaan
siséista jarjestelméatestia).

m Odotetaan KOSTAL Smart Energy Meter
-energiamittarin valtuutusta (esim.
mukavuustoiminnossa Solar Pure Mode).

m Lataus on keskeytetty (esim. Wallboxin
ylilampatilan vuoksi).
m Ajoneuvo on vapautettu lataukseen

m Lataaminen lopetettu
Sahkodajoneuvo paattaa lataamisen, kun akun
asetettu tayttétila/SoC on saavutettu. Wallbox
iimoittaa tassa tapauksessa uudelleen, etta
ajoneuvo on vapautettu uudestaan lataukseen.

Ajoneuvoa ladataan.
Ajoneuvoa ladataan alennetulla latausteholla.
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Tuotteen kuvaus
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LED-tila

O o

vilkkuu
hitaasti

vilkkuu
hitaasti

palaa

sykki

vilkkuu
hitaasti

vilkkuu
hitaasti

palaa

vilkkuu
hitaasti

Merkitys

Power Mode (yksinkertainen lataaminen) on
aktivoitu.

Lataus tapahtuu asetetulla latausteholla, esim.
11 kW:lla (vakio). & Kayttétavat, Sivu 22.

Lataustavat vaindetaan KOSTAL Smart Energy
Meter -mittarilla tai painikkeella (lisdvaruste).

Solar Pure Mode (aurinkosahkalla lataaminen /
ylijdamalla lataaminen) on otettu kayttodn E
Kayttétavat, Sivu 22.

Lataustavat vaihdetaan KOSTAL Smart Energy
Meter -mittarilla tai painikkeella (lis&varuste).

Solar Plus Mode (aurinkoséhkdoptimoitu
lataaminen) on otettu kayttdon &l
Kayttétavat, Sivu 22.

Lataustavat vaihdetaan KOSTAL Smart Energy
Meter -mittarilla tai painikkeella (lis&varuste).

On ilmaantunut hairio, joka estaa ajoneuvon
lataamisen. B Hairididen poistaminen, Sivu 84

Wallbox on konfigurointitilassa, ja sita
konfiguroidaan KOSTAL Smart Energy Meter
-energiamittarilla.

* LED-tila vaihteleva: pois paélta, palaa, vilkkuu hitaasti, sykkii.

LED-tila

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH

Merkitys

LED-valo ei pala
LED-valo palaa

LED-valo vilkkuu hitaasti
LED-valo vilkkuu nopeasti
LED-valo sykKii
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Jérjestelman yleisndkyma

A

1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

3.1 Kayttokohteet ja toiminnot

Wallboxia voidaan kayttaa kiinteiston verkossa yksittaisena laitteena tai yhdessa
energiamittarin/energianhallintalaitteen ja aurinkosahkdjarjestelman kanssa.

Kaytettavissé on lisaksi erilaisia toimintoja aina kayttétapauksesta riippuen.
Voit ladata Wallboxilla sahkdajoneuvoasi 1,4-11 kWilla.

Toiminnot Solar Pure Mode (aurinkosahkdlla lataaminen) tai Solar Plus Mode
(aurinkosahkodoptimoitu lataaminen) ovat mahdollisia yhdesséd KOSTAL-
aurinkosahkdjarjestelman ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin kanssa.

Il HUOMAUTUS

Jotta toimintoja voidaan kayttda, ne on ensin otettava kayttddn KSEM:ss&
aktivointikoodilla.

Aktivointikoodin voi hankkia KOSTAL Solar Webshop -verkkokaupasta.

Paaset verkkokauppaan seuraavan linkin kautta: shop.kostal-solar-electric.com

Seuraavilla sivuilla esitetaan yleiskuva litdntamahdollisuuksista.
m El ENECTOR-liitanta ilman KSEM:ia, Sivu 31
m Bl ENECTOR ja KSEM ilman aurinkosahkojarjestelmaa, Sivu 32
m Bl ENECTOR KSEM:lI4 ja aurinkosahkojarjestelma, Sivu 34
m Bl ENECTOR KSEM:lIA kiinteistoliitdnnan valvontaan, Sivu 36

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Jérjestelman yleisndkyma
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3.2 ENECTOR-litanta ilman KSEM:ia

1-vaiheinen tai 3-vaiheinen liitdnta

Wallbox 1x16 A/ max. 3,7 kW Wallbox 1x16 A/ max. 11 kW
1] 7/‘93 2] “33-7/‘&
‘,’" >6mA Typ 2 \‘(;1" >6mA Typ 2
\"(: \"r:
[ 1l o I
1x 3-pole
AN MCB
20A
RCD
Typ A Typ A
30 mA 30 mA
63 A
& = - - &
BN cook2 BN u m”, —
= ) 5
—e—---PE —_— - —

1 KOSTAL-Wallbox (1-vaiheinen litanta)

2 KOSTAL-Wallbox (3-vaiheinen liitanta)
Wallbox voidaan liittdd kiinteiston verkkoon 1-vaiheisesti tai 3-vaiheisesti.
Toiminto:

m Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
1-vaiheinen 1,4-3,7 kW /230 V
3-vaiheinen 3,7-11 kW / 400 V

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.3 ENECTOR ja KSEM ilman
aurinkosahkojarjestelmaa

1-vaiheinen tai 3-vaiheinen liitantd mukavuustoiminnoilla

Wallbox 3x16 A/ 11 kW

L E®

/GSA . Il:;
— N
—i PE
1 KOSTAL-Wallbox (slave)

2 KOSTAL Smart Energy Meter -mittari (master) aktivointikoodilla (tietojen siirtoa varten
KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkdportaaliin)

Wallbox voidaan littda kiinteiston verkkoon 1-vaiheisesti tai 3-vaiheisesti. KSEM (master)
ohjaa Wallboxia (slave) Modbus RTU:n kautta.

ﬂ HUOMAUTUS
Jotta Wallbox voidaan méaarittad KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) -energiamittarissa,
toiminto on ensin aktivoitava KSEM:sséa aktivointikoodilla.
Aktivointikoodin voi hankkia KOSTAL Solar Webshop -verkkokaupasta.

Paaset verkkokauppaan seuraavan linkin kautta: shop.kostal-solar-electric.com.

Toiminnot:

Tilojen valinta KSEM-verkkopalvelimella, KOSTAL Solar App -sovelluksella tai valinnaisella
painikkeella.
m Lock Mode (Wallboxin lukitus, ei valittavissa valinnaisella painikkeella)

m Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
1-vaiheinen 1,4-3,7 kW /230 V
3-vaiheinen 3,7-11 kW /400 V

m Solar Plus Mode
Tilaa kaytetdan vain lataustehon asettamiseksi kiintedan arvoon (esim. 50 % ajoneuvon
maksimi lataustehosta).
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Jérjestelman yleisndkyma
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m Blackout-suoja (kiinteistéliitannan valvonta)

f} HUOMAUTUS

KOSTAL Smart Energy Meter -mittari valvoo verkkokayttda. Jos verkkokaytto ylittaa
Wallboxiin konfiguroidun maksimivirran (esim. 63 A vaihetta kohden), Wallboxin
lataustehoa vahennetaan, jotta virranotto pysyy kokonaisuudessaan kiinteistoliitdnnan
maksimikapasiteetin alapuolella.

m Wallbox-lataustietojen siirto KSEM:n kautta KOSTAL Solar Portal
-aurinkosahkdportaaliin

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Jérjestelman yleisndkyma
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3.4 ENECTOR KSEM:lla ja
aurinkosahkojarjestelma

1-vaiheinen tai 3-vaiheinen liitantd mukavuustoiminnoilla

@ PV-Anlage Wallbox 3x16 A/ max. 11 KW
- P
Boy-ss
g = %

% \ 5 >6m

LAN

LIl
\8
>
IRREN
BZLR

PLENTICORE plus tai PLENTICORE Bl akulla

PLENTICORE plus, PIKO IQ tai PIKO 12-20 aurinkosahkoinvertterina
KOSTAL-Wallbox slave-laitteena

4  KOSTAL Smart Energy Meter -mittari master-laitteena Wallboxin aktivointikoodilla

W NN =

Wallbox voidaan liittaa kiinteiston verkkoon 1-vaiheisesti tai 3-vaiheisesti. Wallbox on
konfiguroitu slave-laitteeksi, ja sitd ohjataan KSEM:II& (master) Modbus RTU:n kautta.

ﬂ HUOMAUTUS
Jotta Wallbox voidaan méaarittdad KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) -energiamittarissa,
toiminto on ensin aktivoitava KSEM:ssa aktivointikoodilla.
Aktivointikoodin voi hankkia KOSTAL Solar Webshop -verkkokaupasta.

Paaset verkkokauppaan seuraavan linkin kautta: shop.kostal-solar-electric.com.

Toiminnot:

Tilojen valinta KSEM-verkkopalvelimella, KOSTAL Solar App -sovelluksella tai valinnaisella
painikkeella.

m Lock Mode (Wallboxin lukitus, ei valittavissa valinnaisella painikkeella)

m Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
1-vaiheinen 1,4-3,7 kW /230 V
3-vaiheinen 3,7-11 kW / 400 V

m Solar Pure Mode (aurinkosahkdlla lataaminen)
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Jérjestelman yleisndkyma
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m Solar Plus Mode (aurinkosahkdoptimoitu lataaminen)

m Blackout-suoja (kiinteistolitdnnan valvonta)

] HUOMAUTUS

KOSTAL Smart Energy Meter -mittari valvoo verkkokayttda. Jos verkkokaytto ylittaa
Wallboxiin konfiguroidun maksimivirran (esim. 63 A vaihetta kohden), Wallboxin
lataustehoa vahennetaan, jotta virranotto pysyy kokonaisuudessaan kiinteistolitannan
maksimikapasiteetin alapuolella.

m Wallbox-lataustietojen siirto KSEM:n kautta KOSTAL Solar Portal
-aurinkosahkdportaaliin
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3.5 ENECTOR KSEM:lIa kiinteistoliitannan

Wallbox 1x16 A/ max. 3,7 kW Wallbox 3x16 A/ max. 11 kW
1] ﬂ\@ } ) 2| /\\@ 7/
k};j o Typ 2 \\“,Z.' >
[ 1 +w I
1x RS485 o RS485
MCB § Modbus RTU 3,\‘/|F’C°E';e Modbus RTU
20a % 50 A
RCD . RCD
Typ A X Typ A
30 mA - 30 mA
) | a
2]

| I
\cn

2

>
L1101
-
meborn

1  KOSTAL-Wallbox master-laitteena (1-vaiheinen liitantd)
2 KOSTAL-Wallbox master-laitteena (3-vaiheinen litanta)
3 Modbus-energiamittari (KSEM)
Wallbox voidaan liittda kiinteiston verkkoon 1-vaiheisesti tai 3-vaiheisesti. Wallbox on

konfiguroitu master-laitteeksi, ja se voi kyselld tietoja energiamittarilta Modbus RTU:n kautta.
Tama mahdollistaa Blackout-suojan (kiinteistdlitannan valvonta).

I} HUOMAUTUS

Hyvéaksyttyjen energiamittareiden luettelo ja niiden kayttétarkoitukset on
verkkosivuillamme tuotteen ladattavissa tiedostoissa osoitteessa

www.kostal-solar-electric.com/released-energy-meters-wallbox

Toiminnot:

m Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
1-vaiheinen 1,4-3,7 kW /230 V
3-vaiheinen 3,7-11 kW / 400 V

m Blackout-suoja (kiinteistolitdnnan valvonta)
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I} HUOMAUTUS

Energiamittari mittaa verkkokayton. Jos verkkokayttd ylittad Wallboxiin konfiguroidun
maksimivirran (esim. 63 A vaihetta kohden), Wallboxin lataustehoa vahennetaan, jotta
virranotto pysyy kokonaisuudessaan kiinteistoliitannan maksimikapasiteetin alapuolella.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4.1 Yleisia ohjeita kasittelyyn

Wallbox voi vaurioitua, jos sita kasitelldan epaasianmukaisesti.

HUOMAUTUS

Tassa luvussa kuvatut toimet saa tehda vain séahkodalan ammattilainen.

m VAltA tormayksid ja iskuja.

m Kayta pehmeaa alustaa Wallboxia sivuun asettaessasi.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4.2 Sijaintipaikan valinta

Wallbox on tarkoitettu ainoastaan kiinte&sti asennettavaksi, ja sité voidaan kayttaa sisa- ja
ulkotiloissa. Sopiva sijaintipaikka tayttaa seuraavat edellytykset:

m Tekniset tiedot ja verkkotiedot vastaavat toisiaan. B Tekniset tiedot, Sivu 94.
m Sallittuja ympéaristdolosuhteita noudatetaan. E Sallitut ymparistéolosuhteet, Sivu 41

m Seuraavia vahimmaisetaisyyksia muihin kohteisiin (esim. seiniin) noudatetaan:
— Etéisyys vasemmalle ja oikealle: 300 mm
— Etaisyys ylos: 300 mm
— Etéisyys alas: n. 1 100 mm

m Wallbox ja latauspaikka ovat riittdvan 1ahelld toisiaan kaytetysta latauskaapelista
riippuen.
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4.3 Sallitut ymparistdolosuhteet

Soveltumattomat ymparistéolosuhteet voivat vahingoittaa Wallboxia.

VAARA

Rajahdys- ja tulipalovaara

Jos laitetta kaytetaan rajahdysalttiilla alueilla (Ex-alueilla), laitteen osien muodostavat
kipinat voivat sytyttéa rajahtavat aineet palamaan.

Ala kéyta rajahdysalttilla alueilla (esim. kaasutankkausasemilla).

m Valtd suoraa auringonpaistetta.

m Suojaa Wallbox suoralta vesisuihkulta.
m Huomioi Wallboxin riittava tuuletus.

m Al asenna syvennyksiin.

m Pida Wallbox poissa lammadnlahteista.

m Valta voimakkaita lampétilan vaihteluita.
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4.4 AC-syottojohdon asentaminen
VAARA

Ylikuormituksen aiheuttama tulipalovaara

Johdonsuojakatkaisijan ja sydttdjohdon epaasianmukainen asennus aiheuttaa
tulipalovaaran, jos johdot ylikuormittuvat.

m Asenna johdonsuojakatkaisija ja sydttdjohto laitteen teknisten tietojen mukaisesti.

I} HUOMAUTUS

Asennettaessa seinalle syottdjohdon sijainti on maariteltava mukana toimitetun
porausmallineen tai kuvan mukaisesti. Kaapelin sisdanviennit on kiinnitetty taka-, ala- ja
ylapuolelle.

- 80

1. Asenna syottdjohto haluttuun sijaintipaikkaan.

2. Noudata sallittua taivutussadetta syottdjohtoa asennettaessa. Syottdjohtoa varten
Wallboxin sisalla tarvitaan noin 30 cm:n johto.

3. Asenna sy6ttéjohto Wallboxin teknisten tietojen mukaisesti (B Tekniset
tiedot, Sivu 94) ja huomioi seuraavat paikan ominaisuudet:
— Johdon pituus, poikkipinta-ala ja johdon tyyppi
— Asennustapa ja johdon kapasiteetit

f} HUOMAUTUS

Wallboxin asentaminen syottéverkkoon, jossa kaytetaan hairidn lahteita (esim.
taajuusmuuttajaa), voi johtaa toimintahairidinin tai lataamisen paattymiseen.
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Vikavirtasuojakytkin

Tarvittava vikavirtasuojakytkin on asennettava kiinteistddn [standardin IEC 60364-7-722
mukaan (Saksassa standardin DIN VDE 0100-722 mukaan)].

m Wallboxissa on jaanndsvirran anturi DC-vikavirran valvontaa varten > 6 mA ja
laukaisukayttaytyminen standardin IEC 62955 mukaisesti.

m Wallboxit on suojattava yksittain vahintaan yhdella tyypin A vikavirtasuojakytkimella.
m Vikavirtasuojakytkimeen ei saa liittda muita virtapiireja.

m Kansallisia maarayksia on ehdottomasti noudatettava.

Johdonsuojakatkaisija
m Tarvittava johdonsuojakatkaisija on asennettava kiinteistbasennukseen.
m Wallbox on suojattava korkeintaan 20 A:n ja C-kayran johdonsuojakatkaisijalla.

m Johdonsuojakatkaisijan mitoituksen on oltava kansallisten maaraysten mukainen, ja siina
on huomioitava tyyppikilpi, haluttu latausteho ja Wallboxiin meneva syéttdjohto (johdon
pituus, poikkipinta-ala).

m Yhteen latauspisteeseen tarvitaan yksi johdonsuojakatkaisija.
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4.5 Wallboxin asennus

Toimitettaessa kotelon kantta ei ole ruuvattu kiinni.

I} HUOMAUTUS

Kovalla pakkasella laite on siirrettéava ensin 24 tunniksi huoneenlampdétilaan ennen
asennusta ja kayttéonottoa.

1. Irrota ruuvit tarvittaessa.

2. Kaanna kotelon kansi alas.

Reikien poraaminen Wallboxia varten

Jos Wallbox asennetaan epéatasaiselle pinnalle, kotelon alaosa voi vaantya. limoitettu
suojaluokka ei ole silloin enda taattu. TAma voi johtaa séhkdkomponenttien valillisiin
vahinkoihin.

m Asenna Wallbox vain tasaisille pinnoille.
m Tasoita epatasaiset pinnat sopivin keinoin.

Wallboxin pakkauksessa on porausmalling, jota voidaan kayttaa porausreikien
merkitsemiseen. Suosittelemme asentamaan Wallboxin ergonomisesti jarkevaan korkeuteen
kayttdjan pituuden mukaisesti.
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1. Merkitse porausreiat mukana toimitetun porausmallineen tai kuvan mukaisesti.
Huomioi samalla kohdistaminen vaakasuunnassa.

2. Poraa seindan reiét, joiden halkaisija on 6 mm.

v Reiét porattu.

Johtojen sisaanvienti

1. Leikkaa tarvittava kaapelin sisdanvienti Wallboxista soveltuvalla tydkalulla. Kaapelin
sisaanviennit on kiinnitetty taka-, ala- ja ylapuolelle.
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2. Aseta sopiva kalvokierreliitanta (sisaltyy toimitukseen) kuhunkin kaapelin sisdanvientiin.

Kaapelin sisdéanvienti yla- tai alapuolella:
Kayta kalvokierreliitantdd vedonpoistolla.

Kaapelin sisddnvienti takapuolella:
Kayté kalvokierreliitantaa ilman vedonpoistoa.

3. Vie johdot Wallboxiin. Sitéa varten kalvoon on pistettava reika.

4 VAURIOITUMINEN MAHDOLLISTA

Sisdan paaseva sadevesi vahingoittaa laitetta

Kalvossa oleva reiké ei saa olla suurempi kuin johdot, jotta sadevesi ei paase reiasta
sisédan. Tama voi johtaa sdhkdékomponenttien valillisin vahinkoihin.

v Kaapelin asennus on valmis.
Wallboxin asennus

Mukana toimitettava kiinnitysmateriaali (ruuvit, ruuvitulpat) on tarkoitettu ainoastaan betoni-,
tiili- ja puuseiniin asennusta varten.

=~1500

™ 4 x 5x60 TX20

1. Ruuvaa Wallbox seindan kiinni kayttamalla ruuveja ja ruuvitulppia. Noudata talléin
Wallboxin porausmallineen asennusohjeita.

2. Peita kotelon ruuvit mukana toimitetuilla sulkutulpilla.
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4 VAURIOITUMINEN MAHDOLLISTA

Puuttuvat sulkutulpat vaurioittavat laitetta

Jos kotelon ruuveja ei peiteta tai niita ei peiteta riittavasti mukana toimitetuilla sulkutulpilla,
iimoitettua suojaluokkaa ei enda taata. Tama voi johtaa sahkdkomponenttien valillisiin
vahinkoihin.

3. Tarkasta Wallboxin tiukka ja varma kiinnitys.

v Wallbox on asennettu.
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4.6 Sahkaliitanta

Wallboxin saa liittda TN-/TT-verkkoon.

Sahkdiskun ja sahképurkauksen aiheuttama hengenvaara!

Kytke laite jannitteettdmaksi, ja varmista, ettei sita voida kytkeé takaisin paalle.

=IO =1=]

HO5../H07 ﬂ =<

RN'F' max. 10-17 mm
e

1. Kuori syéttojohtoa.

2. Poista johtimista 10 mm eristysta.

3. Liité johtimet liittimiin niiden merkintdjen mukaisesti.
Kolmivaiheinen kaytté: Kayta littimia L1, L2, L3, N ja PE.
Yksivaiheinen kaytto: Kayta liittimia L1, N ja PE.

Noudata liitinlistan litantatietoja Bl Tekniset tiedot, Sivu 94.

4. Tarkasta, etta yksittaiset johtimet on liitetty oikein ja ruuvit on kiristetty tiukkaan.

v Syottoéjohto on liitetty.
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5.1 KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin litanta

Blackout-suojaa (kiinteistolitannan valvonta), Solar Pure Mode -tilaa, Solar Plus Mode
-tilaa ja Lock Mode -tilaa varten tarvitaan KOSTAL Smart Energy Meter -mittari ja
vapautetut mukavuustoiminnot. Mittari kytketdan RS485:118 ENECTORIIN.

Yksinkertaista kiinteistdlitdnnan valvontaa varten voidaan kayttdéd KOSTAL Smart Energy
Meter -mittaria ilman vapautettuja mukavuustoimintoja.

f} HUOMAUTUS

Hyvaksyttyjen energiamittareiden luettelo ja niiden kayttétarkoitukset on
verkkosivuillamme tuotteen ladattavissa tiedostoissa osoitteessa

www.kostal-solar-electric.com/released-energy-meters-wallbox

Seuraavat kohdat on suoritettava energiamittarin asennusta ja littdmista varten:

1. Asenna energiamittari kiinteistdverkon litAntépisteeseen. Noudata samalla
energiamittarin asennusohjetta. Bl Jarjestelman yleisndkyma, Sivu 29

2. Asenna kommunikaatiojohto Wallboxin ja energiamittarin vélille.

Sahkoiskun ja sdhképurkauksen aiheuttama hengenvaara!

Jos johtoa ei ole erotettu turvallisesti aktiivisista sdhkdisista kayttolaitteista, kosketettavat
osat voivat olla jannitteisid. Sahkdiskun seurauksena henkildt voivat loukkaantua vakavasti
tai jopa kuolla.

Asenna ja liitd johto turvallisesti aktiivisista sahkoisista kayttolaitteista erotettuna.

f} HUOMAUTUS

Kayta vahintadn CATB-verkkokaapelia, mieluummin CAT7-verkkokaapelia
(hairidvaikutusten valttamiseksi), joka on jaykka ja poikkileikkaukseltaan vahintaan
0,5 mm?,

3. Leikkaa tarvittava kaapelin sisdanvienti Wallboxista soveltuvalla tydkalulla. Kaapelin
sisdanviennit on Kiinnitetty taka-, ala- ja yl&puolelle.
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4. Aseta sopiva kalvokierreliitanta (siséltyy toimitukseen) kuhunkin kaapelin sisdanvientiin.
Kaapelin sisddnvienti yla- tai alapuolella: Kayta kalvokierreliitantda vedonpoistolla.
Kaapelin sisdanvienti takapuolella: Kayté kalvokierreliitantaa ilman vedonpoistoa.
Vie johdot Wallboxiin. Sité varten kalvoon on pistettava reika.

§} HUOMAUTUS

Kalvossa oleva reiké ei saa olla suurempi kuin johdot, jotta sadevesi ei paase reiasta
sisaan.

5. Kuori johtoa.
6. Poista johtimista 10 mm eristysta.

7. Liitd kommunikaatiojohto Wallboxin liittimeen merkintdjen mukaisesti.

a
A n<z RS485 (B)
%4 4321
= ] Cat 6
/ @7@7@ max. 30 m
0,5-1,5 mm?
-/ﬁ
0,5-1,5 mm?
RS485
Modbus RTU
10 mm
p—
H— | ].Ei
G
(5]
¥

[
<_\

[
BN

8. Liitd kommunikaatiojohto energiamittariin.

v Yhdista Wallbox energiamittariin.
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5.2 Valinnaisen painikkeen asennus

Wallboxiin ei ole asennettu painiketta vakiona.

Erdat kayttotavat voidaan kytkeé vain KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) -mittarilla ja
aktivointikoodilla.

Jotta kytkentada ei tarvitse aina tehda KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla, kotelon
alapuolelle voidaan asentaa valinnainen painike. Toiminnan kuvaus on kohdassa
Kayttétavat, Sivu 22.

Toiminto KSEM Painike
Lock Mode (Wallboxin lukitus) kylla ei
Wallboxin vapautus kylla ei
Power Mode (yksinkertainen lataaminen) kylla kylla
Solar Pure Mode (aurinkosahkalla lataaminen) kylla kylla
Solar Plus Mode (aurinkosahkdoptimoitu kylla kylla
lataaminen)

Painikkeen asennus

Painike asennetaan Wallboxin alapuolelle.

1. Osta 22 mm:n manipuloinnilta suojattu painike ja tiivisterengas lisatarvikekaupasta.
2. Leikkaa/poraa tarvittava 22 mm:n aukko Wallboxista soveltuvalla tydkalulla.

3. Asenna painike ja tiivisterengas.

Painikkeen liitanta

Painike liitetaan liittimeen.
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Suorita seuraavat kohdat:

Painikkeen asennus

Kuori johtoa.

Poista johtimista 10 mm eristysta.

Liita johdot painikkeeseen/kiertokytkimeen liitinten merkintéjen mukaisesti.

o > 0o nh -

Liita johdot liittimiin niiden merkintdjen mukaisesti.

v Painike on asennettu.
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5.3 Valinnaisen tyovirran laukaisimen litanta

Jossain maissa vaaditaan automaattista AC-sammutusta vikatapauksessa. Wallboxiin
voidaan liittaa tata varten tydvirran laukaisin.

Tydvirran laukaisimen liitanta

1. Asenna tydvirran laukaisin kiinteiston litAntalaatikkoon. Noudata talloin valmistajan
asennusohjetta.

2. Asenna johto Wallboxin ja tyévirran laukaisimen valille.

Sahkobiskun ja sahképurkauksen aiheuttama hengenvaara!

Jos johtoa ei ole erotettu turvallisesti aktiivisista sdhkdisista kayttolaitteista, kosketettavat
osat voivat olla jannitteisid. Sahkdiskun seurauksena henkildt voivat loukkaantua vakavasti
tai jopa kuolla.

Asenna ja liité johto turvallisesti aktiivisista sdhkdisista kayttolaitteista erotettuna.

3. Leikkaa tarvittava kaapelin sisdanvienti Wallboxista soveltuvalla tydkalulla. Kaapelin
sisdanviennit on kiinnitetty taka-, ala- ja yl&puolelle.

4. Aseta sopiva kalvokierreliitanta (siséltyy toimitukseen) kuhunkin kaapelin sisdanvientiin.
Kaapelin sisdanvienti yla- tai alapuolella: Kayta kalvokierreliitantaé vedonpoistolla.
Kaapelin sisddnvienti takapuolella: Kayta kalvokierreliitantaa ilman vedonpoistoa.

5. Vie johdot Wallboxiin. Sita varten kalvoon on pistettava reika.

ﬂ HUOMAUTUS
Kalvossa oleva reiké ei saa olla suurempi kuin johdot, jotta sadevesi ei paase reiasta

sisaan.

6. Kuori johtoa.
7. Poista johtimista 10 mm eristysta.

8. Liita johto Wallboxin liittimiin niiden merkintdjen mukaisesti.

I} HUOMAUTUS

Potentiaalivapaan koskettimen (sulkukosketin) kuormitus voi olla korkeintaan 230 V AC /
24V DC/1A.
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Wallbox \ L1
fl N
- ¥ PE
\I max. 230 VAC /1A
max. 24VDC/1A
F ? max. 30 m
0,5-2,5 mm?
e
0,5-2,5 mm?
i
10 mm

%
1

%
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9. Liita johto ty6virran laukaisimeen.

v Wallbox on liitetty ty6virran laukaisimeen.
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6.1 Turvallisuus

Wallboxin saa konfiguroida vain jannitteettdmassa tilassa.

Sahkoéiskun ja sdhképurkauksen aiheuttama hengenvaara!

Kytke laite jannitteettomaksi, ja varmista, ettei sitd voida kytkea takaisin paalle.

HUOMAUTUS

Tassa luvussa kuvatut toimet saa tehda vain sahkodalan ammattilainen.
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6.2 DIP-kytkimen toiminta

Kotelon kannessa on kaksi 8-napaista DIP-kytkinté (rivid), joilla Wallboxin voi konfiguroida.

Bank 2 (S2)

|
Bank 1 (S1)
N

Konfiguroitavat toiminnot:

Rivi DIP-kytkin Toiminto

Ei toimintoa (aseta asentoon OFF)
Epatasaisen kuorman rajoitus vaiheiden valilla
Ei toimintoa (aseta asentoon OFF)

Modbus RTU:n kayttdédnotto

Wallboxin ohjaus master/slave

KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin kayttéonotto

Mukavuustoimintojen (esim. Solar Pure Mode) kayttéonotto
KOSTAL Smart Energy Meter -mittaria varten

~N OO O A WON =

8 ei toimintoa
2 1-3 Maks. latausvirta vaihetta kohti
4-5 Ei toimintoa (aseta asentoon OFF)
6-8 Kiinteistdliitannan maksimi virta
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6.3 Esimerkki DIP-asetuksista kayttotapauksen

mukaan

I} HUOMAUTUS

Rivi 2 (S2): Jos asennuskohteesi arvot poikkeavat tasta esimerkista, esimerkiksi jos

kiinteistolitannan sulake on vain 50 A, tama on mukautettava DIP-kytkimella.

Asetukset riville 2 (S2) tassa esimerkissa:

m Maksimaaliseksi latausvirraksi vaihetta kohden on asetettu 16 A (rivi 2 / DIP 1-3).

m Maksimivirraksi Kiinteiston litantaa varten on asetettu 63 A (rivi 2 / DIP 6-8).

ENECTOR ilman energiamittaria

3x16 A
ﬁ 11 kW
£ )

Rivi
8 7

2 OFF  OFF

OFF  OFF

£ e LS o L I S
8 7 6 5 4 3 2 1

ialalululalalul]

===~ - -
£ S S S S S S S

% [RRRaiian
4 ON

T v v

DIP-kytkin

6 5 4
OFF  OFF  OFF
OFF  OFF  OFF

OFF
@ Bank 2 (S2)
ON

OFF
@ Bank 1 (S1)
ON

3 2
OFF  OFF
OFF  OFF

ENECTOR KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla ja mukavuustoiminnoilla

3x16 A
)
+ O

2 OFF
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DIP-kytkin
6 5 4
OFF  OFF  OFF

OFF
@ Bank 2 (S2)
ON

OFF
@ Bank 1 (S1)
ON

OFF  OFF

OFF
OFF

OFF
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[ 1 2 3 4

Rivi

1 OFF

DIP-kytkin
7 6 5 4 3 2 1
ON ON ON ON OFF OFF OFF

f} HUOMAUTUS

Jotta Wallboxiin voidaan asettaa mukavuustoiminnot KOSTAL Smart Energy Meter
(KSEM) -mittarissa, toiminto on ensin aktivoitava KSEM:ssa Wallboxin aktivointikoodilla.

Aktivointikoodin voi hankkia KOSTAL Solar Webshop -verkkokaupasta.

Paaset verkkokauppaan seuraavan linkin kautta: shop.kostal-solar-electric.com.

ENECTOR ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari blackout-suojaa varten (kiinteiston

liitdnndn valvonta)

Rivi
8
2 OFF
OFF
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smsssesa
REEEEEEE @ Bank 2 (S2)
on] V ON
8 7 3 2 1 OFF
Bank 1 (S1
el |- LELT @ON ank 1 (51)
DIP-kytkin
7 6 5 4 3 2 1

OFF OFF OFF OFF  OFF  OFF  OFF
OFF ON  OFF ON  OFF  OFF  OFF
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6.4 Rivin 1 asetukset

Rivilla 1 voidaan tehda seuraavat asetukset:

Konfiguroitavat toiminnot:

Rivi DIP-kytkin Toiminto

Ei toimintoa (aseta asentoon OFF)

Epatasaisen kuorman rajoitus vaiheiden valilla

Ei toimintoa (aseta asentoon OFF)

Modbus RTU:n kayttédnotto

Wallboxin ohjaus master/slave

KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin kayttéonotto

~N OO O A WON =

Mukavuustoimintojen (esim. Solar Pure Mode) kayttdonotto
KOSTAL Smart Energy Meter -mittaria varten

8 Ei toimintoa (aseta asentoon OFF)

Epatasaisen kuorman rajoituksen asettaminen

Epétasaisen kuorman valvonta vaiheiden L1-L3 valilld voidaan ottaa kayttéén. Jos vaiheiden
vélinen epatasainen kuorma on yli 4,6 kVa, lataustehoa vahennetaan. Joissain maissa
rajoitus on otettava ehdottomasti kayttéon.

Tee asetus haluamallasi tavalla.

-Gy \ Bank 1
=EEEEEEE] | Bank 2 LLEEE BT
RS B 2
mmEEmEEE | Bank 1 off M
???????;N 54’6kVAQ
& )
L] —
A
L2 _X <4,6kVA
L3—

Konfiguroitavat toiminnot:
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Rivi DIP-kytkin Toiminto
1 2 OFF  Epatasaisen kuorman rajoitus pois paalta
ON  Epéatasaisen kuorman rajoitus otettu kayttdon.

Modbus RTU:n kayttéonotto

Kun Wallboxiin on litetty Modbus RTU -energiamittari (KOSTAL Smart Energy Meter),
Modbus RTU -protokolla on otettava kayttddn sitd varten.

Tee asetus haluamallasi tavalla.

16

- A 7o sz 1] | OFF
mEEEEEAA | Bank2 LLE  EEET RS
??ﬁﬁ???;N ???????;N
£ 2 £ L L Jh Jh Lo 4
5 7 6 54 3 2 1 Modbus Off ® (Standard)
"9888598) | Bank 1 Modbus On g
-2 -
\C 9%
O DD
ROSTAL smart Energy Meter
Modbus RTU | oo [ i
ety I
SHCHCHS)
Konfiguroitavat toiminnot:
Rivi DIP-kytkin Toiminto
1 4 OFF  Modbus RTU poistettu kaytdsta.
ON  Modbus RTU otettu kayttéon Modbus RTU
-energiamittaria varten (KOSTAL Smart Energy Meter).
Kayttétapaus:

m ENECTOR KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla ja mukavuustoiminnoilla

m ENECTOR ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari blackout-suojaa varten (kiinteiston

litAnnan valvonta)

Wallboxin ohjauksen saataminen

Wallboxia voidaan kayttda master- tai slave-laitteena ja siten dataa tai ohjaustietoja voidaan

lukea tai vastaanottaa liitetyltd energiamittarilta/hallintalaitteelta. & Jarjestelman
yleisndkyma, Sivu 29
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Jos KOSTAL Smart Energy Meter -mittari (KSEM) on liitetty kiinteistdn verkkoon ja Wallbox
on aktivoitu KSEM:ssé aktivointikoodilla, Wallbox on aina asetettava slave-laitteeksi. KSEM
on talléin master, joka ohjaa Wallboxia esim. verkon valvontaa (blackout-suoja), Solar Pure
Mode -tilaa (ylimaaréaisella aurinkosahkolla lataaminen) ja Solar Plus Mode -tilaa
(aurinkosahkdoptimoitu lataaminen) varten.

Jos KOSTAL Smart Energy Meter -mittari on yhdistetty Wallboxiin energiamittarina, sita
voidaan kayttaa verkon valvontaan (blackout-suoja).

I} HUOMAUTUS

Hyvaksyttyjen energiamittareiden luettelo ja niiden kayttétarkoitukset on
verkkosivuillamme tuotteen ladattavissa tiedostoissa osoitteessa

www.kostal-solar-electric.com/released-energy-meters-wallbox

Tee asetus haluamallasi tavalla.

¢ -G ) Bank 1
N EEE s | OFF
MEEMAAEEA| Bank 2 55555555@@(,»1
?ﬁ‘ﬁﬁﬁﬁﬁﬁor‘l ??????@@or‘
NP NP =N NP = G N = e 5
8 7 6 85 4 3 2 1
mEEEEEEE | Bank 1 Wallbox Master ®
o Wallbox Slave g

\C )

Konfiguroitavat toiminnot:

Rivi DIP-kytkin Toiminto
1 5 OFF  Wallbox (master) lukee dataa energiamittarista (slave).

ON  KOSTAL Smart Energy Meter (master) lahettaa
ohjaustiedot Wallboxille (slave).

Kayttdtapaus:
m ENECTOR KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla ja mukavuustoiminnoilla

m ENECTOR ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari blackout-suojaa varten (kiinteiston
litAnnan valvonta)
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KOSTAL Smart Energy Meter -energiamittarin kayttéénotto
§} HUOMAUTUS

Hyvaksyttyjen energiamittareiden luettelo ja niiden kayttétarkoitukset on
verkkosivuillamme tuotteen ladattavissa tiedostoissa osoitteessa

www.kostal-solar-electric.com/released-energy-meters-wallbox

16

Jos KOSTAL Smart Energy Meter -mittaria k&ytetaan energianhallintalaitteena, toimintoja

voidaan laajentaa syéttamalla aktivointikoodi KSEM:ssa. Niihin kuuluvat mm:

m Latausarvojen tietojen siirto KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkdportaaliin ja esitys
kaaviona

m Solar Power Mode (aurinkosahkolla lataaminen)
m Solar Plus Mode (aurinkosahkdoptimoitu lataaminen)
m Lock Mode (Wallboxin lukitus)

Tee asetus haluamallasi tavalla.

- G-y \ Bank1
58588BRR] Bank2 b EEEEETENSH
T et 6
mmE==mmE) Bankq1  Noenergy meter M

2 "

(KSEM) KOSTAL Smart Energy Meter

Modbus RTU
Energy Meter

Konfiguroitavat toiminnot:

Rivi DIP-kytkin Toiminto
1 6 OFF  Ei energiamittaria
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Rivi DIP-kytkin Toiminto

ON  KOSTAL Smart Energy Meter -mittari
energianhallintalaitteena (master) aktivointikoodilla

Mukavuustoimintojen kayttéonotto KSEM:lle

Jos kaytdssa on aurinkosahkojarjestelma, sahkdajoneuvo voidaan ladata tuotetulla
aurinkosahkalla yhdessa KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin ja aktivointikoodin
kanssa.

I} HUOMAUTUS

Jotta Wallboxiin voidaan asettaa mukavuustoiminnot KOSTAL Smart Energy Meter

16

(KSEM) -mittarissa, toiminto on ensin aktivoitava KSEM:ss& Wallboxin aktivointikoodilla.

Aktivointikoodin voi hankkia KOSTAL Solar Webshop -verkkokaupasta.
Paaset verkkokauppaan seuraavan linkin kautta: shop.kostal-solar-electric.com.

Toimintoja voidaan ohjata KSEM:IA.
Niihin kuuluvat
m Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
m Solar Power Mode (aurinkosahkaolla lataaminen)
m Solar Plus Mode (aurinkosahkdoptimoitu lataaminen)
m Lock Mode (Wallboxin lukitus)

Tee asetus haluamallasi tavalla.

K £ £ L L Lo S JL L \
8 7 6 5 4 3 2 1 OFF
FEEEEEAA]| Bank?2 @
ON ON
TP YT ¥ Y~
Bank 1 7654
an
Comfort function iiii
\C )
Konfiguroitavat toiminnot:
Rivi DIP-kytkin Toiminto
1 7 ON  Mukavuustoiminnot (aurinkosahkolla lataaminen)
6 ON  Yhdesséd KSEM:n kanssa otettu kayttoon
5 ON

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH

65


https://shop.kostal-solar-electric.com/

Kayttéonotto/konfiguraatio

[T 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Rivi DIP-kytkin Toiminto
4 ON
Kayttétapaus:
m ENECTOR KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla ja mukavuustoiminto

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH

14

15

16

66



Kayttéonotto/konfiguraatio

2 3 4 10

[ 1

6.5 Rivin 2 asetukset

Rivilla 2 voidaan tehda seuraavat asetukset:

Konfiguroitavat toiminnot:

11 12 13 14 15 16

Rivi DIP-kytkin Toiminto
2 1-3 Maks. latausvirta vaihetta kohti
4-5 Ei toimintoa (oletusasetus OFF)
6-8 Kiinteistdliitannan maksimi virta

Maksimaalisen latausvirran asettaminen vaihetta kohti

Maksimaaliseksi latausvirraksi vaihetta kohti sdhkdajoneuvon lataamista varten voidaan
asettaa 6-16 A. Sen on oltava Wallboxin varmistuksen (johdonsuojakatkaisija/

vikavirtasuojalaite) mukainen.
Tee asetus haluamallasi tavalla.

~

W
A~
m
m B
m k2
—

Bank 2

Bank 1

J e[
J -~
J CHeh
J Wb
J Cm=p
J e
J Cm~p
fﬂ]gg‘ﬂ?

/)

Wallbox n 1ph / 3ph
' 16A = 3,7/ 11 kW
z’h 13A = 3,0/9,0 kW
10A = 2,3/6,9 KW
6A = 14/41kW
Konfiguroitavat toiminnot:
Rivi DIP-kytkin Latausvirta Latausteho (kW)
vaihetta kohti (A) L
3 2 Liitanta
1-vaih. 3-vaih.
2 OFF OFF OFF 16 3,7 11
ON OFF OFF 13 3,0 9
ON OFF ON 10 2,3 6,9
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Rivi DIP-kytkin Latausvirta Latausteho (kW)
vaihetta kohti (A) L
3 2 1 Liitanta
1-vaih. 3-vaih.
ON ON OFF 6 1,4 4.1

Kiinteistoliitannan virranvoimakkuuden asettaminen

Kiinteistoliitannan maksimaalinen virranvoimakkuus vaihetta kohti on asetettava, jotta litanta
ei kuormitu sédhkdajoneuvoa ladattaessa (blackout-suoja).

ﬂ HUOMAUTUS
Vaaran tyyppi ja lahde

Maksimissaan asetettava virranvoimakkuus kiinteistéliitannan vaihetta kohti riippuu verkon
litantapisteen varmistuksesta (esim. 63 A) ja kiinteiston litAntakotelon varmistuksesta
(esim. 50 A verkkokayttolaskurin takana). Tassa on asetettava pienin varmistus (tassa
esimerkissa 50 A).

KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla ja aktivoiduilla mukavuustoiminnoilla tamé asetus
siirretdd@n automaattisesti ylikuormitussuojalle.

Tee asetus haluamallasi tavalla.

(¢ ) Bank 2
Bank 2 CLEEET R el
Bank 1 63 A
50 A

40 A
35A
32A
25A
20A
16 A

| N Bl Nl BpE N N N Lo
| N HiN | § BN NN AN b
| BN | HiN B BN | BpE L

Konfiguroitavat toiminnot:
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Rivi

2 OFF
OFF
OFF
OFF
ON
ON
ON
ON
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DIP-kytkin
7

OFF
OFF
ON
ON
OFF
OFF
ON
ON

OFF
ON
OFF
ON
OFF
ON
OFF
ON

10 11 12 13 14 15

Latausvirta vaihetta kohti (A)

63
50
40
35
32
25
20
16

16
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6.6 Wallboxin sulkeminen

Kun kaikki asetukset on tehty, Wallbox voidaan sulkea.
1. Poista vieraat esineet (esim. johtojen jaamaéat) Wallboxista.
2. Tarkasta, etta kaikki johdot ovat tiukasti kiinni.
3. Kaanna kotelon kansi ylos.
4. Ruuvaa kotelon kansi ja kotelon alaosa kiinni. Kiristysmomentti: 1,2 Nm.

v Wallbox on suljettu
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6.7 Wallboxin paallekytkenta

Ennen kuin kytket Wallboxin p&alle, huomioi seuraavat kohdat:

Sahkdiskun ja sahképurkauksen aiheuttama hengenvaara!

Jos vaurioitunutta laitetta kaytetaan, henkildt voivat loukkaantua vakavasti tai kuolla
sahkoiskun seurauksena.

Ala kéyta laitetta, jos se on vaurioitunut.

m Merkitse vaurioitunut laite, jotta kukaan muu ei kayta sita.

Korjaa vauriot valittdmasti.

m Poista laite tarvittaessa kaytosta.

m Wallbox on asennettu oikein.
m Wallbox on asianmukaisessa kunnossa.

m Tarvittavat suojalaitteet (vikavirtasuojakytkin, johdonsuojakatkaisija) on kiinnitetty
kiinteistbasennukseen noudattamalla kulloisiakin kansallisia maarayksia, ne ovat
toimintakykyisid ja ne on kytketty péalle.

m Wallbox on tarkastettu standardin IEC 60364-6 sek& vastaavien voimassa olevien
kansallisten maaraysten mukaan (esim. DIN VDE 0100-600 Saksassa) ensimmaisen
kayttddnoton yhteydessa.

I} HUOMAUTUS

Tarkasta laite ensimmaéisen kayttdonoton yhteydessa standardin IEC 60364-6 seka
vastaavien voimassa olevien kansallisten maaraysten mukaan (esim. DIN VDE 0100-600
Saksassa).

Standardien mukainen tarkastus voidaan tehda testilaatikolla tai testilaitteella.
Testilaatikko simuloi ajoneuvon viestintda. Testilaatikoita on saatavana kaupasta.

Kun kaikkiin kohtiin on vastattu my&nteisesti, voidaan Wallbox kytkea paalle
vikavirtasuojakytkimella ja johdonsuojakatkaisijalla.

1. Kytke vikavirtasuojakytkin paalle.
2. Kytke johdonsuojakatkaisija paalle.
= Wallbox k&ynnistyy.

- LED-naytolla palaa valo Standby.
v Wallbox on otettu kayttoon.
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Kun Wallbox on yhdistetty KOSTAL Smart Energy Meter -mittariin ja k&ytdssasi on
aurinkosahkojarjestelma, Wallbox on aktivoitava ja sdadettava aktivointikoodilla KOSTAL
Smart Energy Meter -mittarissa. ld Wallboxin asettaminen KSEM:ss4, Sivu 73
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/. Wallboxin asettaminen KSEM:ssa

7.1 Mahdolliset KONfIGUIAATIOT. ... ciieeiieieiei e e a s 74
7.2 ENECTORIn asettaminen mukavuustoiminnoilla KSEM:SSE ......c.uviveviiieiie e 75

7.3 ENECTOR ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari blackout-suojaa varten (kiinteiston 78
litdnnan valvonta)
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/.1 Mahdolliset konfiguraatiot

Wallbox on asetettava KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) -mittarissa, jotta KSEM voi
ohjata Wallboxia tai Wallbox lukea dataa KSEM:sta.

Vaihtoehtoja on kaksi:

m ENECTOR KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla ja mukavuustoiminnoilla. KSEM on
energianhallintalaite (master), ja se lahettda ohjaussignaaleita Wallboxille. W ENECTORIn
asettaminen mukavuustoiminnoilla KSEM:sséa, Sivu 75

m ENECTOR ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari blackout-suojaa varten
(kiinteistdlitannan valvonta). KSEM on energiamittari (slave) ja Wallbox lukee dataa
KSEM:It4. I ENECTOR ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari blackout-suojaa
varten (Kiinteiston liitAnnén valvonta), Sivu 78
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7.2 ENECTORIn asettaminen

mukavuustoiminnoilla KSEM:ssa

Jos Wallbox asennetaan mukavuustoiminnoilla KSEM:ssé, kaytdssa on useita
lisdmahdollisuuksia. Yhdessa aurinkosahkaéjarjiestelman kanssa toiminnot, kuten Solar Pure
Mode tai Solar Plus Mode, ovat mahdollisia. Ne voidaan valita toimintona KSEM:n
kayttolittymasta tai KOSTAL Solar App -sovelluksella. Wallboxin asettamiseen KSEM:ssa
tarvitaan aktivointikoodi.

ﬂ HUOMAUTUS
Jotta Wallbox voidaan méaarittad KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) -energiamittarissa,
toiminto on ensin aktivoitava KSEM:ssa aktivointikoodilla.
Aktivointikoodin voi hankkia KOSTAL Solar Webshop -verkkokaupasta.

Paaset verkkokauppaan seuraavan linkin kautta: shop.kostal-solar-electric.com.

Seuraavat kohdat ovat tarpeen, jotta Wallbox voidaan asettaa mukavuustoiminnoailla
KSEM:ssa:

m Osta aktivointikoodi KOSTAL-verkkokaupasta.

m SyoOta aktivointikoodi valikossa Activation code (Aktivointikoodi). Taman jalkeen
ilmestyy uusi valikko Wallbox.

m Lisda ENECTOR valikossa Wallbox.

m Lisad KOSTAL-invertteri KSEM:n Inverter-valikon (invertteri) kohtaan Devices (laitteet).
Invertterin tiedot lahetetddn sen kautta aurinkosahkoportaaliin.

m Ota tietojensiirto KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkoportaaliin kayttédn KSEM:ssa.

m Kohdista KSEM jonkin jarjestelman laitteeksi KOSTAL Solar Portal
-aurinkosahkoportaalissa.

Aktivointikoodin ostaminen KOSTAL-verkkokaupassa

1. Linkista shop.kostal-solar-electric.com paaset KOSTAL Solar Webshop
-verkkokauppaan.

2. Voit hankkia koodin Wallboxin aktivointiin KSEM:ssa kohdasta ”Activation code”
(Aktivointikoodi).

Aktivointikoodin syéttaminen KOSTAL Smart Energy Meter
-energiamittarissa

Aktivointikoodi syttetdan KSEM:n kayttoliittyman kautta.
1. Kirjaudu KSEM:n kayttoliittymaan.
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2. Avaa valikkokohta Activation code (Aktivointikoodi).

3. Sydta 10-paikkainen Wallboxin aktivointikoodi ja vahvista se.
=> Taman jalkeen ilmestyy uusi valikko Wallbox.

v Aktivointi on tehty.

RS485-rajapinnan vapautus

RS458-rajapinta, johon Wallbox-kommunikaatio on liitetty, on poistettava kaytdsta
valikkokohdasta Modbus settings (Modbus-asetukset). Vasta sen jalkeen Wallbox voidaan
yhdistaa tiettyyn RS485-rajapintaan Wallbox-valikossa.

Modbus RTU v

Settings of serial interfaces

Interface RS485 A
Enable interface ()

Presetting PLENTICORE / PIKO 1Q v

Advanced >

Interface RS485 B

Enable interface

Presetting User-defined v

Advanced b3

RESET SAVE

1. Avaa valikkokohta Modbus settings (Modbus-asetukset).

2. Poista valikkokohdasta Modbus RTU kaytdsta se RS458-rajapinta (esim. RS485 B),
johon Wallbox-kommunikaatio on liitetty.

3. Tallenna asetukset painikkeella Save (Tallenna).

Wallboxin asetus ja konfigurointi

Valikkokohdasta "Wallbox” voidaan nayttaa kohdat, Wallbox-yhteys, toimintojen valinta,
Wallboxin ajankohtainen yhteystila ja lataus-/purkuteho.

1. Wallbox asennetaan KSEM:ssé& kohdasta Available charging devices (Kaytettavissa
olevat latauslaitteet). Kayta talldin painiketta Add (Lisa4) tai oikealla olevaa
hammaspyoraa.

2. Anna Wallboxille nimi ja valitse vapaa RS485-rajapinta (esim. RS485 B), jonka kautta
Wallbox on liitetty KSEM:iin.

3. Tallenna sydttamasi tiedot.
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v Wallbox on asetettu.

Lopuksi voit valita eri lataustilojen valilta.

Invertterin lisddminen KOSTAL Smart Energy Meter -mittariin

Jotta kaikki tiedot naytettaisiin oikein KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkdportaalissa
Wallboxin yhteydessa, KOSTAL-invertteri on lisattava kohdan Inverter (invertteri) >
Devices (laitteet) kautta. Tasta on lisatietoja Kostal Smart Energy Meter -mittarin
kayttdohjeesta.

KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkdéportaaliin tehtavan tietojensiirron
kayttéonotto KOSTAL Smart Energy Meter -mittarissa

Wallboxin tiedot saadaan nakyviin myds KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkoportaalissa, jos
tietojensiirto on otettu kayttéon.

1. Ota kytkin Activate solar portal (Aktivoi aurinkosahkdportaali) kayttéon
valikkokohdassa Solar Portal (Aurinkosahkdportaali).

v Tiedonsiirto on otettu kayttdéon

I} HUOMAUTUS

Virheelliset aikatiedot tietojensiirrossa KOSTAL Solar Portal
-aurinkosahkdportaaliin

Tarkista KOSTAL Smart Energy Meter -mittarista asetettu aika ja aikavydhyke ja korjaa
niita tarvittaessa. Jos aika-asetus on vaara, tiedot siirretdan KSEM:sta vaaralla aikatiedolla
eika niita nayteta oikein KOSTAL Solar Portal -aurinkosdhkdportaalissa.

KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin kohdistaminen johonkin
jarjestelmaan KOSTAL Solar Portal -aurinkosédhkdportaalissa
Kaikki KOSTAL-invertterit ja KOSTAL Smart Energy Meter -mittari on kohdistettava johonkin

aurinkosahkojariestelmaan KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkodportaalissa. Jos tata ei ole
vield tehty aurinkosahkojarjiestelmaasi asennettaessa, se on tehtava nyt.

1. Kirjaudu KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkoportaaliin.
2. Valitse jokin jarjestelma tai luo uusi jarjestelma.

3. Lis&da nyt tahan jarjestelmaan KOSTAL Smart Energy Meter -mittari tuote- ja
sarjanumeron avulla. Ne ovat KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin valikossa Solar
Portal:

v KOSTAL Smart Energy Meter -mittari on asetettu KOSTAL Solar Portal
-aurinkosahkdportaalissa. Nyt tiedot ovat avattavissa KOSTAL Solar Portal
-aurinkosahkdportaalissa ja KOSTAL Solar App -sovelluksessa.
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7.3 ENECTOR ja KOSTAL Smart Energy Meter
-mittari blackout-suojaa varten (kiinteiston
litAnnan valvonta)

Jos ENECTOR on liitetty KOSTAL Smart Energy Meter -mittariin ja sitd halutaan kayttéda vain
blackout-suojaa (kiinteistoliitannan valvonta) varten, kaytetty RS485-rajapinta on
konfiguroitava KOSTAL Smart Energy Meter -mittarissa.

Vasta sen jalkeen ENECTOR voi lukea dataa KOSTAL Smart Energy Meter -mittarista.
Toimi seuraavasti:

1. Avaa KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin verkkokayttdliittyma.

2. Avaa Modbus-konfiguraatio kohdasta Modbus settings (Modbus-asetukset).

3. Ota kayttoon ENECTORIin litetty RS485-rajapinta (esim. RS485 B).
Valitse arvo User-defined (Kayttajan maarittelema) kohdasta Presetting
(Esiasetukset) ja tee seuraavat asetukset kohdassa Advanced (Laajennettu).

Parametri Arvo

Interface (rajapinta) RS485 B

Presetting (esiasetus) User-defined (kayttdjan maarittelema)
Mode (tila) Slave

Slave address (slave-laitteen osoite) 2

Baud rate (baudinopeus) 57600

Data bits (databitit) 8

Parity (pariteetti) Ei mitaan

Stop-bitti 2

1. Tallenna asetukset painikkeella Save (Tallenna).

v Rajapinta ENECTORIin on asennettu KOSTAL Smart Energy Meter -mittarissa.
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3. Kaytto

Valtuutus

Wallboxia voidaan kayttaa iiman valtuutusta. Sahkodajoneuvoa voidaan ladata
maksimiteholla.

Wallbox voidaan lukita KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla mukavuustoiminnoin.

Latauksen kdynnistdminen ajoneuvossa

Luvattomien apuvalineiden aiheuttama loukkaantumisvaara

Kaytettdessa sovitinpistokkeita, jatkojohtoja tai ylimaaraisia latauskaapeleita yndesséa
laitteen kanssa sahkoiskun tai kaapelipalon riski nousee.

Kayta ainoastaan ajoneuvolle ja laitteelle tarkoitettuja latauskaapeleita.

Ala missaan tapauksessa kayta sovitinpistokkeita, jatkojohtoja tai ylimaaraisia
latauskaapeleita ajoneuvon lataamiseen.

1. Avaa kaapeli kokonaisuudessaan rullalta.
2. Poista suojus.
3. Yhdisté latauskaapeli ajoneuvoon.

v Ajoneuvoa ladataan.

Latauksen kaynnistaminen ajoneuvosta mukavuustoiminnolla
1. Avaa kaapeli kokonaisuudessaan rullalta.
2. Poista suojus.
3. Yhdisté latauskaapeli ajoneuvoon.
4

. Valinnaisesti: Valitse lataustila KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla tai valinnaisella
painikkeella.
- Power Mode (yksinkertainen lataaminen)
- Solar Pure Mode (aurinkosahkalla lataaminen)
- Solar Plus Mode (aurinkoséhkooptimoitu lataaminen)

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH 79



Kayttd
[T 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

f} HUOMAUTUS

Lataustilaa ei voi valita.

Jos Wallbox on asetettu KOSTAL Smart Energy Meter -mittarilla tilaan Lock Mode,
valinnaisella painikkeella ei voi valita muuta tilaa.

m Wallbox voidaan vapauttaa ainoastaan KSEM:lI4.

v Ajoneuvoa ladataan.

Latauksen paattaminen
1. Lataus paatetaadn sdhkdajoneuvosta tai KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin
verkkokayttoliittymasta.

2. Veda latauskaapeli ajoneuvosta pistokkeesta.

I} HUOMAUTUS

Latauskaapelin vaurioituminen

Latauskaapeliin kohdistuva vetojannite saattaa aiheuttaa kaapelin murtumista ja muita

vaurioita.
Veda latauskaapeli irti sahkdajoneuvosta vain suoraan pistokkeesta.

3. Aseta suojus paikoilleen.
4. Ripusta kaapeli niin, etta se ei taitu.

v Lataus on paattynyt.
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9. Kunnossapito

Huolto

Vaurioituneiden laitteiden aiheuttama sahkoiskun vaara

Jos vaurioitunutta laitetta kaytetaan, henkildt voivat loukkaantua vakavasti tai kuolla
sé&hkodiskun seurauksena.

m Al kayta laitetta, jos se on vaurioitunut.
m Merkitse vaurioitunut laite, jotta kukaan muu ei kayta sité.
m Anna sahkoalan ammattilaisen korjata vauriot valittémasti.

m Anna sahkoalan ammattilaisen poistaa laite tarvittaessa kaytosta.

Saannolliset tarkastus- ja huoltotoimet tukevat Wallboxin hairidtonta ja turvallista toimintaa ja
lisdavat laitteen kayttoikaa. Nain mahdolliset vikalahteet voidaan tunnistaa ajoissa ja vaarat
voidaan vélttaa. Jos Wallboxissa havaitaan vaurioita, sdhkdalan ammattilaisen on korjattava
ne valittdmasti.

m Tarkasta Wallboxin kayttdvalmius ja ulkoiset vauriot paivittain tai jokaisella latauskerralla.
Esimerkkeja vaurioista:

m Viallinen kotelo (esim. voimakkaat vaantymat, halkeamat, murtumat)

m Vialliset tai puuttuvat osat (esim. suojalaitteet)

m Lukukelvottomat tai puuttuvat turvatarrat

Huoltovalit

HUOMAUTUS

Seuraavat toimet saa tehda vain sahkdalan ammattilainen.

Valitse huoltovalit huomioimalla seuraavat kohdat:
m Wallboxin ik& ja kunto
m Ympariston vaikutukset
m Kuormitus
m Viimeiset huoltopdytéakirjat

Huolto on tehtava vahintdan seuraavin valiajoin:
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Osat

Puolivuosittain

Sahkoiset kytkenta- ja
turvalaitteet

Kotelo ulkoa

Latauskaapeli

LED-nayttokentta

Osat
Vuosittain
Liittimet
Wallbox

Huoltotyot

Tarkasta vikavirtasuojakytkimet ja johdonsuojakatkaisijat yms.
silmamaaraisesti puutteiden varalta.

Tarkasta vikavirtasuojakytkimen toiminto.
Tarkasta Wallbox puutteiden ja vaurioiden varalta.
Tarkasta Wallboxin puhtaus. Puhdista Wallbox tarvittaessa.

Tarkasta latauskaapeli puutteiden ja vaurioiden varalta (esim.
taitokset, halkeamat).

Toista mittaukset ja tarkastukset vastaavien voimassa olevien
kansallisten maaraysten mukaisesti (esim. VDE 0701/702
Saksassa).

Tarkasta LED-nayttdkentan toiminta ja luettavuus. Kaynnisté
Wallbox uudelleen (LED-valot syttyvat yksi toisensa jalkeen
uudelleen kaynnistettaessa).

Huoltotyot

Tarkasta sydttdjohdon liittimet.

Toista mittaukset ja tarkastukset standardin IEC 60364-6 ja
vastaavien voimassa olevien kansallisten maaraysten
mukaisesti (esim. DIN VDE 0105-100 Saksassa).

m Poista Wallboxin vauriot asianmukaisesti.

m Dokumentoi huolto riittavalla tavalla.

m Ota tarvittaessa yhteys huoltoon.

Puhdistus

Wallbox voidaan puhdistaa kuiva- tai markapuhdistuksella kayttdolosuhteiden ja
likaantuneisuuden mukaisesti. Wallboxin saa puhdistaa vain ulkoapain.

Vaurioituneiden laitteiden aiheuttama sahkoiskun vaara

Laitteessa on s&hkoosia, jotka ovat korkean jannitteen alaisia. Henkilot voivat vammautua
vakavasti sahkdiskusta, jos laitetta kasitelladn epaasianmukaisesti erityisesti kosteuden
yhteydessa kotelon ollessa auki.
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Virheellinen puhdistus voi aiheuttaa vaurioita koteloon tai osiin.
m Valtd virtaavaa vetta ja varmista, etta vetta ei paase jannitetta johtaviin osiin.
m Ala kdyta painepesureita.

m Kayta vain sellaisia valineita (esim. luuta, puhdistusaineet), jotka soveltuvat
muovipinnoille.

m Ald kdytd aggressiivisia puhdistusaineita tai kemikaaleja.
Toimintatapa:
m Poista karkea pdly ja lika pehmeélla kasiharjalla.

m Kostuta puhdas, muovipinnoille sopiva lina tarvittaessa vedelld ja pyyhi Wallbox
perusteellisesti.

m Puhdista latauskaapeli vain, kun se on irrotettu ja siind on suojus.
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10. Hairioiden poistaminen

Jos iimenee héirid, symboli Hairié palaa tai vilkkuu LED-nayttokentéalla. Wallboxia ei voi
kayttaa, jos hairidta ei ole poistettu.

Kun Wallbox on asetettu KOSTAL Smart Energy Meter -mittarissa, tapahtumailmoitukset
naytetaan KSEM:ssé ja KOSTAL Solar Portal -aurinkosahkoportaalissa.
Tapahtumailmoitukset on selitetty seuraavilla sivuilla.

Hairiét ilman nayttoa:

m Erittdin voimakkaissa, verkossa ilmaantuvissa hairidissa Wallbox saattaa kaynnistya
uudelleen, jotta se voi alustaa kaikki jarjestelmakomponentit uudelleen. Kaynnistettya
latausta jatketaan taman jalkeen uudelleen. Jos hairid esiintyy usein, asennusymparisto
on tarkastettava EMC-héairididen varalta.

m Lock Mode -tilaa ei voida poistaa
Kun Wallbox on Lock Mode -tilassa (mahdollinen vain KOSTAL Smart Energy Meter
-mittarilla ja mukavuustoiminnoilla) eiké tilaa voida enad poistaa KOSTAL Smart Energy
Meter -mittarilla, Wallbox on kaynnistettava uudelleen johdonsuojakatkaisijalla.

Punainen LED-valo vilkkuu:
Kayttaja tai kayttajayritys voi poistaa hairion.
Mahdolliset héiriot:
m Sahkodajoneuvo on ylittanyt maksimaalisen latausvirran
m Tasavikavirta
m Yiildmpotila
Huomioi seuraava jarjestys hairibnpoistossa:
m Paata lataus ja irrota latauskaapeli.
m Odota noin 20 sekuntia.
m Liita latauskaapeli uudelleen ja k&ynnista lataus.
m Irrota latauskaapeli tarvittaessa ja odota, kunnes Wallbox on jaahtynyt.

Jos héiritta ei voitu poistaa, kdanny vastuullisen huoltokumppanisi tai asiakaspalvelumme
puoleen.

Punainen LED-valo palaa:

Vain s&hkoalan ammattilainen voi poistaa hairidn.
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HUOMAUTUS

9 10 11 12 13 14 15 16

Seuraavat toimet saa tehda vain sahkdalan ammattilainen.

Mahdollinen hairié

Wallbox konfiguroitu vaarin.

Kytkentérele ei enda sammuta.

DC-vikavirrantunnistuksen itsetestaus

epaonnistuu.

Mahdollinen héiribnpoisto

Tarkasta DIP-kytkimien konfigurointi.

Wallbox on viallinen, ja vain huolto voi enaa
korjata sen.
Wallbox on viallinen, ja vain huolto voi enda
korjata sen.

Tapahtumailmoitukset KOSTAL Smart Energy Meter -mittarissa tai
KOSTAL Solar Portal -aurinkosédhkdportaalissa

Tunnus Kaéyttdjan toimintaohjeistus

2
13
14
15
16
17
18
19
21
22
23
25
32
450
1300

Ei toimintaa ®

Ota yhteys huoltoon
Ei toimintaa °

Ei toimintaa ®

Ei toimintaa °

Ei toimintaa ®

Ei toimintaa °

Ei toimintaa °

Ota yhteys huoltoon
Ota yhteys huoltoon
Ota yhteys huoltoon
Ota yhteys huoltoon
Ei toimintaa °
Tarkasta asennus

Ei toimintaa °

' Virhe estéa latauksen

2 Virhe keskeyttaa latauksen

Latausta Latauksen LED-hairié
estavd'  keskeyttd
va?
- X pois paalta
X - palaa
- - pois paalta
- - pois paalta
- - pois paalta
- - pois paalta
- - pois paalta
- - pois paalta
X - palaa
X - palaa
X - palaa
X - palaa
- - pois paalta
X - palaa
X - pois paalta

¢ Jos virhe esiintyy monta kertaa / pysyvasti, ota yhteys asiakastukeen.
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Tunnus Kayttajan toimintaohjeistus

2001
2005
2008
2009
2010
2011
2050
2051
20562
2100

2101

2300
2301
2302
2303
2304
2305
2323
2414
2415
2416
2417
2421
2422
2426

33072

33296

Tarkasta asennus
Yhteensopimaton sahkdajoneuvo
Ei toimintaa °

Yhteensopimaton sahkdajoneuvo
Kaynnista lataus uudelleen
Kéaynnista lataus uudelleen
Kaynnista lataus uudelleen
Kaynnista lataus uudelleen
Kéaynnista lataus uudelleen

Kaynnista lataus uudelleen, liita
latauskaapeli uudelleen tai kokeile toista
latauskaapelia

Liita latauskaapeli uudelleen tai kokeile
toista latauskaapelia

Tarkasta AC-verkkoliitanta
Tarkasta AC-verkkoliitanta
Tarkasta AC-verkkoliitanta
Tarkasta AC-verkkoliitanta
Tarkasta AC-verkkoliitanta
Tarkasta AC-verkkoliitanta
Tarkasta konfiguraatio
Kaynnista lataus uudelleen
Kéaynnista lataus uudelleen
Ota yhteys huoltoon

Ota yhteys huoltoon

Ota yhteys huoltoon

Ota yhteys huoltoon
Kéaynnista lataus uudelleen
Ei toimintaa ®

Ei toimintaa ®
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Latausta
estava'

X X X X X X X X X X X X X X !

13

14

15

16

Latauksen LED-hairio
keskeytta

=0

va

X X X X X X X X X

X X X X

vilkkuu

vilkkuu

pois paalta

vilkkuu
vilkkuu
vilkkuu
vilkkuu
vilkkuu
vilkkuu

vilkkuu

pois paalta

vilkkuu
vilkkuu
vilkkuu
vilkkuu
vilkkuu
vilkkuu
palaa
vilkkuu
vilkkuu
palaa
palaa
palaa
palaa
vilkkuu

pois paalta

pois paalta
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Kun ohjelmisto paivitetaan, ohjelmisto voidaan tuoda Wallboxille. Tallin Wallboxin
ohjelmisto paivitetdan uusimpaan tilaan.
Ohjelmisto voidaan paivittda kahden vaihtoehdon kautta:

m KOSTAL Smart Energy Meter -energiamittarilla alkaen Wallbox-ohjelmistoversiosta
2021.50.9128-202.
Kayttaja voi tehda taman paivityksen.

m Suoraan Wallboxin kautta.
Paivityksen saa tehda vain sahkodalan ammattilainen.

Ohjelmistopaivitys KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin kautta
Ohjelmisto paivitetddn KOSTAL Smart Energy Meter -mittarin kautta Wallboxissa.
Seuraavien kohtien tulee tayttya:
m Wallbox on yhdistetty KOSTAL Smart Energy Meter -mittariin RS485-yhteyden kautta.
m Mukavuustoiminnot on aktivoitu KOSTAL Smart Energy Meter -mittarissa Wallboxille.
m Wallbox on asennettu KOSTAL Smart Energy Meter -mittariin.

m Wallboxin taytyy tukea Modbus-versiota 1.1 (alk. Wallbox-ohjelmistosta:
2021.50.9128-202). Ohjelmistoversio voidaan tarkastaa valikkokohdasta Wallbox >
Settings (asetukset) (hammaspydréd) > Available charging devices (liitetyt
latauslaitteet) > i (tarkoittaa yksityiskohtia).

Available charging devices ®

Overview of the connected charging devices

Label « Type Address Status

ENECTOR-Wallbox KOSTAL ENECTOR AC 3.7/11 RS485B- 50 v ® @) g i

Paivita ohjelmisto seuraavien vaiheiden mukaisesti:

1. Lataa ajantasainen Wallbox-ohjelmisto verkkosivustoltamme kohdasta Download
(lataa) > Wallbox > ENECTOR AC 3.7/11 kW > Update (pdivita).

2. Avaa valikkokohta Wallbox > Settings (asetukset) (hammaspydrd) > Available
charging devices (liitetyt latauslaitteet) > Firmware update (ohjelmistopdivitys).

Available charging devices @

Overview of the connected charging devices

Label Type Address Status

ENECTOR-Wallbox KOSTAL ENECTOR AC 3.7/11 RS485B- 50

4
W
=]

3. Valitse painikkeella Browse (selaa) tiedosto tietokoneeltasi.
4. Paivitys kaynnistetdan painikkeella Update (paivita).

5. Varmistuksen jalkeen uusi ohjelmisto ladataan ja asennetaan Wallboxiin.
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= Lopuksi Wallbox kaynnistetdan uudelleen. TA&ma prosessi voi kestad muutamia
minuutteja.

v Wallboxin ohjelmisto on paivitetty.

Ohjelmiston paivitys Wallboxin kautta

Wallboxin ohjelmiston péivitykseen tarvitaan CAN/USB-kaapeli, tietokone ja
konfigurointiohjelmisto. Ne voidaan ostaa KOSTAL Service -huoltomme kautta.

HUOMAUTUS

Paivityksen saa tehda vain sdhkoalan ammattilainen.

Ohjelmisto voidaan tuoda vain Wallboxin ollessa paalle kytkettyna.

16

Sahkdiskun ja sdhképurkauksen aiheuttama hengenvaara!

Laite on jannitteen alainen. Tydskentele vain suojavarusteita kayttaen.

Kytke laite jannitteettémaksi johdonsuojakatkaisijalla.
Kierra kotelon kansi auki.

Kaanna kotelon kansi alas.

e n

5. Kytke Wallbox p&éalle johdonsuojakatkaisijalla.

© 2022 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Kaynnista konfigurointiohjelma tietokoneella. Konfigurointiohjelman kuvaus on
ohjelmistopaketin mukana.

. Suorita uusi ohjelmisto konfigurointiohjelmiston kautta Wallboxille.

Kytke laite jannitteettémaksi johdonsuojakatkaisijalla.

Katkaise jalleen tietokoneen ja Wallboxin valinen yhteys.

Kaanna kotelon kansi ylos.

Ruuvaa kotelon kansi ja kotelon alaosa kiinni. Kiristysmomentti: 1,2 Nm.
Kytke Wallbox péélle johdonsuojakatkaisijalla.

Paivitys on suoritettu.
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12. Takuu ja huolto

Tietoja huolto- ja takuuehdoista saat tuotetta koskevista ladattavista tiedostoista osoitteesta
www.kostal-solar-electric.com.

Huoltoa ja mahdollista osien jalkitoimitusta varten tarvitsemme tietoormme laitetyypin ja
sarjanumeron. Loydat kyseiset tiedot tyyppikilvesta kotelon ulkopuolelta.

Jos sinulla on kysyttavaa Wallboxista, ota yhteytta vastuulliseen huoltokumppaniin tai
asiakaspalveluumme:

m Saksa ja muut maat (kieli: saksa, englanti):
+49 (0)761 477 44-222

m Sveitsi:
+41 32 5800 225

m Ranska, Belgia, Luxemburg:
+33 16138 4117

m Kreikka:
+30 2310 477 555

m [talia:
+39 011 97 82 420

m Puola:
+48 22 153 14 98

m Espanja, Portugali (kieli: espanja, englanti):
+34 961 824 927

Varaosat

Jos tarvitset varaosia tai lisatarvikkeita hairididen korjaamiseen, kayta ainoastaan valmistajan
valmistamia ja/tai hyvaksymia alkuperéisia varaosia tai lisatarvikkeita.
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13. Luovutus omistajalle

Kun laite on asennettu ja otettu kayttdédn onnistuneesti kaikki asiakirjat on luovutettava
kayttajayritykselle. Kayttajayritysta on opastettava seuraavissa asioissa:

m Turvallinen Wallboxin kasittely
m Wallboxin ammattimainen tarkastus ja huolto

m LED-valojen merkitys

m AC-johdonsuojakatkaisijan sijainti ja toiminto Wallboxin sammuttamiseksi tai
uudelleenkaynnistyksen suorittamiseksi

m Yhteyshenkild hairidtapauksessa
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14. Kaytosta poistaminen /

havittaminen

Kun haluat purkaa Wallboxin, toimi seuraavasti:

HUOMAUTUS

Seuraavat toimet saa tehda vain sahkdalan ammattilainen.

1. Kytke Wallbox AC-puolelta jannitteettémaksi.

Sahkobiskun ja sahképurkauksen aiheuttama hengenvaara!

Kytke laite jannitteettdmaksi ja varmista se uutta paallekytkentdd vastaan, tarkasta
jannitteettdmyys.

Kierréa Wallboxin kansi irti.

Poista liitinlohkosta kaikki koteloon viedyt jondot.
Johda johdot kalvokierreliitoksen lapi kotelosta.
Poista tulpat ja ruuvit takapuolelta.

Poista Wallbox seinalta.

Sulje Wallbox.

N o o ~ oD

Asianmukainen havittaminen

Sahkolaitteet, jotka on merkitty yliviivatulla jateastialla, eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Tallaiset laitteet voidaan jattdd maksutta kerayspisteisiin.

g

Ota selvad maasi paikallisista maarayksista seka sahkolaitteiden ja elektronisten laitteiden
lajittelusta.

Henkilétietojen poistaminen

On kayttajayrityksen vastuulla poistaa kaikki henkilétiedot laitteesta ennen kaytosta
poistamista.
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15. Varastointi

Asianmukainen varastointi voi vaikuttaa Wallboxin toimintakykyyn positiivisesti ja yllapitaa
sita.
m Puhdista Wallbox ennen varastointia.

m Varastoi Wallbox alkuperéispakkauksessa tai soveltuvassa pakkauksessa puhtaana ja
kuivana.

m Noudata sallittuja varastointiolosuhteita.

Sallitut varastointiolosuhteet

Varaston lampdtila -5 °C ... +35 °C korkeintaan 2 vuotta

-40 °C ... 485 °C korkeintaan 24 tuntia

Keskimaarainen lampdtila 24 tunnin - < 35 °C
aikana

Suhteellinen iimankosteus (ei enintaan 95 %
kondensoituva)
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16. Tekniset tiedot

Oikeudet teknisiin muutoksiin ja virheisiin pidatetaan.
Ajankohtaiset tiedot 16ytyvat osoitteesta www.kostal-solar-electric.com.

KOSTAL Wallbox

Latausteho Mode 3 (yksivaiheinen/
kolmivaiheinen)

Nimellisjannite (U,n) AC =10 %
Nimellistaajuus (fn)
Nimellisvirta (I,na)
Maksimaalinen varoke

Kotelointiluokka - Wallbox
Kotelointiluokka - litanté/pistoke
Suojausluokka

Valmiustilakayttd
Korkeus/leveys/syvyys

Paino

Mitoituseristysjannite U,i [V]
Nimellissyoksyjannitteen kestavyys
(U,imp)

Latauspisteen nimellisvirta (I,nC)
Ehdollinen mitoitusoikosulkuvirta (I,cc)
Mitoituskuormituskerroin RDF
Likaantuneisuusaste
Ylijanniteluokitus

Jarjestelma maadoitusyhteyden tyypin
mukaan

Asennus

Kiintea paikka / vaihtuva paikka
Kayttod

Ulkoinen rakenne

EMC-jako

Iskunkestavyys
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Yksikk ENECTOR AC 3.7/11
6

kw  3,7/11
V 230/ 400
Hz 50
A kork. 16
A Tyyppikilven/konfiguroinnin
mukaisesti
IP 54
IP 44
I
W <1
mm  400/260/160
kg 3,9
Vv 500
kv 4

A 16, 1-vaih./ 3-vaih.
KA 11

1

3

If

TIN/TT

Ulos tai sisélle
Kiinte& paikka
AEVCS
Seindasennus
A/B

IK10

16
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Tekniset tiedot

0 1 2 3 4 5 6 7 8

KOSTAL Wallbox

AC-syo6ttdjohdon ruuviliittimet
Kommunikaatiojohdon liitinlista
Ympaéristolampdotila (alennetulla teholla)

Suurin mahdollinen kayttdkorkeus NN:n
ylapuolella

Suurin suhteellinen ilmankosteus (ei
tiivistyva)
Direktiivit
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10 11 12 13 14 15 16

Yksikk ENECTOR AC 3.7/11

o

mm?

mm?
°C
m

%

maksimi jaykka 5 x 6 / joustava 5 x 4
enintdan 0,5-2,5

-25...40 (50)

2 000

95

CE, EN 61851, DIN IEC / TS 61439-7

95
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